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DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

يمِ  َنِ الرَّحِ ِ الرَّْ�  �سِْمِ ا�َّ
 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA 
SIRI 24 

TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

Bersandar Kepada Allah Ketika Susah dan Senang Menurut Al-Qur'an, Hadith dan Sains 
 

ُ َ�مَا   ِينَ مِن دُونهِِۚۦ وَمَن يضُۡللِِ ٱ�َّ ۖۥ وَُ�خَوّفُِونكََ بٱِ�َّ ُ بَِ�افٍ َ�بۡدَهُ لَيۡسَ ٱ�َّ
َٔ ا

 َ�ُۥ مِنۡ هَادٍ 
“Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan melindungi hamba-Nya?” 

SURAH AZ-ZUMAR 39:36 

HJ CHE ALIM HJ CHE HARON 

quranscience.my  |  @QuranDanSains 
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PENGHARGAAN 
Segala puji bagi Allah, Tuhan yang mencukupkan hamba-hamba-Nya, yang memberi ketika kita meminta 
dan tetap memberi ketika kita lupa. Selawat dan salam ke atas Rasulullah صلى الله عليه وسلم, yang mengajar kita: 

“Sungguh beruntung orang yang memeluk Islam, diberi rezeki yang mencukupi, dan Allah menjadikannya 
merasa cukup dengan apa yang Dia berikan kepadanya” — serta ke atas keluarga dan para sahabat 
baginda. 

eBook ini didedikasikan khas kepada isteri tercinta, 
ZAHARAH MOHD LATIF; 

anak-anak yang dikasihi, 
MUHAMMAD HAFIZ, NOOR HAZWANI, ABDUL HAKIM, NOOR HIDAYAH, NOR AQILA dan NOR ATIQAH; 

serta menantu-menantu, 
FAZILAH, MALEK, HANIN, FAIRIZAL dan FIRWAN. 

Semoga Allah menjadikan kita sekeluarga hamba yang merasa cukup dengan-Nya, yang bersyukur 
ketika senang dan bersabar ketika susah, dan menjadikan ilmu ini ‘ilmun yuntafa‘u bih — ilmu yang 

dimanfaatkan. 
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TENTANG KULIT EBOOK INI 
Kulit eBook ini menggambarkan fajar yang tenang di atas laut yang luas. Sebuah perahu kecil 
berlabuh di permukaan air yang hampir tidak berombak, dan di dalamnya seorang lelaki duduk 
menadah tangan berdoa, menghadap cahaya pagi yang baru menyingsing. Langitnya lapang dan 
lembut, beralih daripada keemasan di ufuk kepada biru pucat di atas. 

Perahu kecil di tengah laut melambangkan keadaan setiap hamba: kecil, lemah dan tidak berkuasa ke 
atas angin dan ombak. Namun dia tidak gelisah, kerana dia bersandar kepada Tuhan yang menguasai 
laut itu — “Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan melindungi hambaNya?” (39:36). Laut yang 
tenang pula mengingatkan bahawa ketenangan itu juga ujian; ketika susah manusia berdoa, tetapi ketika 
senang ramai yang lupa (39:49). Lelaki di perahu itu tetap menadah tangan walaupun lautnya tenang. 

Cahaya fajar melambangkan jiwa yang dikembalikan selepas tidur malam — “Allah mengambil jiwa 
makhluk ketika matinya, dan jiwa yang tidak mati dalam tidurnya” (39:42) — setiap pagi adalah 
peluang baharu untuk kembali kepada-Nya. Jalur biru gelap di bahagian bawah, dipisahkan oleh garis 
emas yang halus, ialah dasar laut yang dalam dan tenang, tempat nama penulis tertera. 
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KANDUNGAN 
TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA  —  Huraian Topik Utama; At-Talaq 65:3, Ali ‘Imran 3:173, An-Nahl 
16:53–54; Sahih al-Bukhari 4563 
1. BUKANKAH ALLAH CUKUP BAGI HAMBA-NYA?  —  Az-Zumar 39:32–41 (penekanan 39:36); Sahih Muslim 
1054 
2. NIKMAT YANG MENJADI UJIAN  —  Az-Zumar 39:42–52 (penekanan 39:49); Sahih al-Bukhari 3464 
3. JANGAN BERPUTUS ASA DARI RAHMAT ALLAH  —  Az-Zumar 39:53–63 
4. BUMI BERSINAR DENGAN CAHAYA TUHANNYA  —  Az-Zumar 39:64–75 
5. MALAIKAT YANG MENDOAKAN ORANG BERIMAN  —  Ghafir 40:1–20 
6. LELAKI BERIMAN DARI KELUARGA FIRAUN  —  Ghafir 40:21–50 
7. BERDOALAH KEPADA-KU  —  Ghafir 40:51–85; Jami‘ al-Tirmidhi 2969 
8. KULIT YANG MENJADI SAKSI  —  Fussilat 41:1–25 
9. MALAIKAT TURUN KEPADA YANG ISTIQAMAH  —  Fussilat 41:26–46 
10. YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA  —  Sintesis dan Kesimpulan 
RUJUKAN 
SOKONGAN & SUMBANGAN 

Panduan warna: kotak hijau = ayat Al-Qur'an; kotak emas = Hadith; kotak biru = penemuan sains; kotak kelabu = athar / 
kata-kata ulama. Nama perawi bergaris biru boleh diklik untuk ke halaman perawi di sunnah.com. 
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TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 
Manusia sentiasa mencari sesuatu untuk dirasa “cukup”: cukup wang, cukup sokongan, cukup 
perlindungan. Namun Al-Qur’an bertanya satu soalan yang menukar seluruh cara kita memandang hidup: 
“Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan melindungi hambaNya?” (39:36). 

Rasa cukup dengan Allah diuji pada dua keadaan. Ketika susah, adakah kita takut kepada selain-Nya? 
Ketika senang, adakah kita lupa siapa yang memberi? Ayat 39:49 menggambarkan manusia yang 
berdoa ketika ditimpa bahaya, tetapi apabila diberi nikmat berkata: “Aku diberikan nikmat ini hanyalah 
disebabkan pengetahuan dan kepandaian yang ada padaku.” Al-Qur’an menjawab: “bahkan 
pemberian nikmat yang tersebut adalah ujian.” 

Siri 24 ini menelusuri secara ringkas Surah Az-Zumar (39:32–75), Surah Ghafir (40:1–85) dan Surah 
Fussilat (41:1–46), dengan penekanan kepada ayat 39:36 dan 39:49. Berikut tiga ayat lain yang menjadi 
asas tajuk ini. 

SURAH AT-TALAQ 65:3 

 َ ٓۥۚ إِنَّ ٱ�َّ ِ َ�هُوَ حَسۡبُهُ ۡ َ�َ ٱ�َّ وََ�رۡزقُۡهُ مِنۡ حَيۡثُ َ� َ�ۡتَسِبُۚ وَمَن َ�تَوَ�َّ
ءٍ قَدۡرً ا  ۡ�َ ِ

ُ لُِ�ّ ِۚۦ قَدۡ جَعَلَ ٱ�َّ مۡرهِ
َٔ  ٣َ�لٰغُِ ا

Serta memberinya rezeki dari jalan yang tidak terlintas di hatinya. Dan (Ingatlah), sesiapa berserah diri 
bulat-bulat kepada Allah, maka Allah cukuplah baginya (untuk menolong dan menyelamatkannya). 

Sesungguhnya Allah tetap melakukan segala perkara yang dikehendakiNya. Allah telahpun menentukan 
kadar dan masa bagi berlakunya tiap-tiap sesuatu 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/65:3 

 

SURAH ALI ‘IMRAN 3:173 

ِينَ قاَلَ لهَُمُ ٱ�َّاسُ إِنَّ ٱ�َّاسَ قَدۡ َ�َعُواْ لَُ�مۡ فٱَخۡشَوهُۡمۡ فَزَادَهُمۡ إِيَ�نًٰ ا  ٱ�َّ
ُ وَنعِۡمَ ٱلوَۡ�يِلُ   ١٧٣وَقاَلوُاْ حَسۡبُنَا ٱ�َّ

Mereka juga ialah yang diberitahu oleh orang-orang (pembawa berita) kepada mereka: "Bahawa kaum 
(kafir musyrik) telah mengumpulkan tentera untuk memerangi kamu, oleh itu hendaklah kamu gerun 

kepadanya". Maka berita itu makin menambahkan iman mereka lalu berkata: "Cukuplah untuk (menolong) 
kami, dan Ia sebaik-baik pengurus (yang terserah kepadaNya segala urusan kami) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/3:173 

 
 
 

https://quran.com/65:3?translations=39
https://quran.com/3:173?translations=39
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SURAH AN-NAHL 16:53–54 

ُّ فَإَِ�ۡهِ َ�ۡـَٔرُونَ  ُ�مُ ٱل�ُّ ِۖ ُ�مَّ إِذَا مَسَّ  ٥٣وَمَا بُِ�م مِّن ّ�عِۡمَةٍ فَمِنَ ٱ�َّ
Dan apa-apa nikmat yang ada pada kamu maka adalah ia dari Allah; kemudian, apabila kamu ditimpa 

kesusahan maka kepadaNyalah kamu meraung meminta pertolongan 

َّ عَنُ�مۡ إِذَا فَرِ�قٌ مِّنُ�م برَِّ�هِِمۡ �ُۡ�ُِ�ونَ   ٥٤ُ�مَّ إِذَا كَشَفَ ٱل�ُّ
Kemudian, apabila Ia menghapuskan kesusahan itu daripada kamu, tiba-tiba sepuak di antara kamu 

mempersekutukan (sesuatu yang lain) dengan Tuhan mereka 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/16:53-54 

 

ULASAN ULAMA MUKTABAR 
Ayat 65:3 menyebut janji yang sangat jelas: “sesiapa berserah diri bulat-bulat kepada Allah, maka 
Allah cukuplah baginya.” Ayat 3:173 pula merakamkan kalimah para sahabat ketika diancam musuh: 
“Cukuplah untuk (menolong) kami, dan Ia sebaik-baik pengurus.” Ancaman itu tidak menambahkan 
takut mereka, sebaliknya “makin menambahkan iman mereka.” Tafsir Ibn Kathir 3:173 

Ayat 16:53–54 memberi gambaran yang sama dengan 39:49: “apa-apa nikmat yang ada pada kamu 
maka adalah ia dari Allah; kemudian, apabila kamu ditimpa kesusahan maka kepadaNyalah kamu 
meraung meminta pertolongan.” Tetapi apabila kesusahan itu diangkat, sebahagian manusia kembali 
mempersekutukan-Nya. Merasa cukup dengan Allah bermakna bersandar kepada-Nya dalam kedua-dua 
keadaan. 

HADITH — SAHIH AL-BUKHARI, NO. 4563 

ثنَاَ   �نُْ يوُ�َُ� �دََّ ْ��دَُ  ثنَاَ    أ� بوُ بَ�ْ�ٍ ـ أُراَهُ قاَلَ ـ �دََّ �يِ حَصِ�نٍ، عنَْ  أ� حَى، عنَْ  أ� �يِ الضُّ ،  أ�

اسٍ عنَِ  َّ ارِ،  ا�نِْ عبَ َّ ��مَُ ِ��نَ أُلْ�َِ� �يِ الن �ْ�اَهِ��ُ �لَيَهِْ السَّ �ُ ونَعِمَْ الوَْ�ِ�لُ} قاَ�َ�اَ إ� َّ ، {حَسْبنُاَ ا��

اسَ قدَْ �َ�عَوُا لـَ�ُْ� فاَخْشوَهْمُْ فزَاَدهَمُْ   َّ نَّ الن دٌ ص�� ا��� �ليه وس�� ِ��نَ قاَلوُا {إ� َّ وقَاَ�َ�اَ �ُ�َ�

 ُ ��اَ�اً وقَاَلوُا حَسْب �ُ ونَعِمَْ الوَْ�ِ�لُ} إ� َّ  ناَ ا��

TERJEMAHAN: 
Daripada Ibn ‘Abbas ��ع��ما  ا��� ر , beliau berkata: “Hasbunallahu wa ni‘mal wakil (Cukuplah Allah bagi 

kami, dan Dialah sebaik-baik Pengurus)” — kalimah ini diucapkan oleh Ibrahim   ِ �َ�مُ  �لَيَهْ السَّ  ketika baginda 

dicampakkan ke dalam api, dan diucapkan oleh Muhammad صلى الله عليه وسلم ketika orang berkata kepada mereka: 

{Sesungguhnya manusia telah berhimpun untuk menyerang kamu, maka takutlah kepada mereka}, 

https://quran.com/16:53-54?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/3/173
https://sunnah.com/narrator/465
https://sunnah.com/narrator/130
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/7469
https://sunnah.com/narrator/4883


 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 8 / 63 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

lalu bertambahlah iman mereka dan mereka berkata: {Cukuplah Allah bagi kami, dan Dialah sebaik-baik 
Pengurus} (Ali ‘Imran 3:173). 

SANAD Riwayat Imam al-Bukhari: daripada Ahmad bin Yunus, daripada Abu Bakr bin ‘Ayyasy, daripada Abu 
Hasin (‘Uthman bin ‘Asim), daripada Abu al-Duha (Muslim bin Subaih), daripada ‘Abdullah bin ‘Abbas  ��ر 

ع��ما ا��� . 

RUJUKAN: Riwayat Imam al-Bukhari dalam Sahih al-Bukhari, Kitab al-Tafsir, Tafsir Surah Ali ‘Imran, Bab 
{Alladhina qala lahum al-nas…} (3:173), Hadith No. 4563. 

يوايت إمام الب�اري دا�� ��يح الب�اري، ��اب التفس��، �ديث نومبور    ٤٥٦٣ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih al-Bukhari, kitab hadith paling sahih selepas Al-Qur'an menurut 
ijmak ulama hadith. 
Sumber: https://sunnah.com/bukhari:4563 

 
Kalimah hasbunallah wa ni‘mal wakil diucapkan oleh dua insan teragung pada saat yang paling genting 
— Nabi Ibrahim  ِ �َ�مُ  �لَيَهْ السَّ  ketika dicampakkan ke dalam api, dan Rasulullah صلى الله عليه وسلم ketika diancam oleh 

tentera musuh. Kedua-duanya tidak memiliki apa-apa kekuatan zahir pada saat itu, tetapi merasa cukup 
dengan Allah — dan Allah benar-benar mencukupkan mereka. 

Nota: Penemuan sains dikemukakan sebagai bukti keselarasan, bukan untuk “membuktikan” kebenaran Al-Qur’an. Kebenaran 
wahyu berdiri dengan sendirinya; sains bersifat sementara dan sentiasa disemak semula. 

  

https://sunnah.com/narrator/465
https://sunnah.com/narrator/130
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/5526
https://sunnah.com/narrator/7469
https://sunnah.com/narrator/4883
https://sunnah.com/bukhari:4563
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BUKANKAH ALLAH CUKUP BAGI HAMBA-NYA? 
Bahagian ini membandingkan orang yang berdusta terhadap Allah dengan orang yang membawa dan 
membenarkan kebenaran, lalu mengemukakan soalan yang menjadi tajuk eBook ini. 

SURAH AZ-ZUMAR 39:32–35 

لَيۡسَ ِ� 
َٔ ٓۥۚ ا دۡقِ إِذۡ جَاءَٓهُ بَ بٱِلصِّ ِ وََ�ذَّ ن كَذَبَ َ�َ ٱ�َّ ظۡلمَُ مِمَّ

َٔ ۞َ�مَنۡ ا
 ٣٢جَهَنَّمَ مَثۡوً ى لّلَِۡ�فِٰرِ�نَ 

(Apabila berlaku yang demikian), maka nyatalah bahawa tidak ada yang lebih zalim daripada orang yang 
mereka-reka perkara-perkara yang dusta terhadap Allah, dan mendustakan kebenaran sebaik-baik sahaja 

kebenaran itu disampaikan kepadanya. Bukankah (telah diketahui bahawa) dalam neraka Jahannam 
disediakan tempat tinggal bagi orang-orang yang kafir 

كَِٔ هُمُ ٱلمُۡتَّقُونَ  وَْ�ٰٓ
ُٔ قَ بهِۦِٓ ا دۡقِ وَصَدَّ ِي جَاءَٓ بٱِلصِّ  ٣٣وَٱ�َّ

Dan (nyatalah bahawa) yang membawa kebenaran (tauhid dan hukum ugama) serta ia (dan pengikut-
pengikutnya) mengakui kebenarannya (dengan mematuhi hukum itu), mereka itulah orang-orang yang 

bertaqwa 

ا �شََاءُٓونَ عِندَ رَّ�هِِمۡۚ َ�لٰكَِ جَزَاءُٓ ٱلمُۡحۡسِنَِ�   ٣٤لهَُم مَّ
Disediakan untuk mereka apa yang mereka kehendaki, di sisi Tuhan mereka; demikianlah balasan orang-

orang yang berusaha memperbaiki amal perbuatannya 

ِي َ�نوُاْ   حۡسَنِ ٱ�َّ
َٔ جۡرهَُم باِ

َٔ ِي عَمِلُواْ وََ�جۡزَِ�هُمۡ ا  ٱ�َّ
َٔ سۡوَا

َٔ ُ َ�نۡهُمۡ ا ِ�َُ�فِّرَ ٱ�َّ
 ٣٥َ�عۡمَلُونَ 

(Limpah kurnia yang demikian, diberikan kepada orang-orang yang bertaqwa) kerana Allah hendak 
menghapuskan dari mereka (kalaulah ada) seburuk-buruk amal perbuatan yang mereka telah lakukan, 

serta membalas mereka, akan pahala mereka, dengan balasan yang lebih baik dari apa yang mereka telah 
kerjakan 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:32-35 

 

SURAH AZ-ZUMAR 39:36–41 

  ُ ِينَ مِن دُونهِِۚۦ وَمَن يضُۡللِِ ٱ�َّ ۖۥ وَُ�خَوّفُِونكََ بٱِ�َّ ُ بَِ�افٍ َ�بۡدَهُ لَيۡسَ ٱ�َّ
َٔ ا

 ٣٦ َ�مَا َ�ُۥ مِنۡ هَادٍ 

https://quran.com/39:32-35?translations=39
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Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan melindungi hambaNya (yang bertaqwa)? Dan mereka 
menakutkanmu (wahai Muhammad) dengan yang mereka sembah yang lain dari Allah. Dan (ingatlah) 

sesiapa yang disesatkan oleh Allah (dengan pilihannya yang salah), maka tidak ada sesiapapun yang dapat 
memberi hidayah petunjuk kepadanya 

ُ بعَِزِ�زٍ ذيِ ٱنتقَِا�ٍ  ليَۡسَ ٱ�َّ
َٔ ۗ ا ضِلٍّ ُ َ�مَا َ�ُۥ مِن مُّ  ٣٧ وَمَن َ�هۡدِ ٱ�َّ

Dan sesiapa yang diberi hidayah petunjuk oleh Allah (dengan sebab pilihannya yang benar), maka tidak 
ada sesiapapun yang dapat menyesatkannya. Bukankah Allah Maha Kuasa, lagi berhak membalas dengan 

azab seksa (kepada golongan yang bersalah) 

ا  فرََءَۡ�تُم مَّ
َٔ ۚ قُلۡ ا ُ �ضَ َ�قَُولنَُّ ٱ�َّ

َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ نۡ خَلقََ ٱلسَّ ۡ�َهُم مَّ
َٔ وَلَٔ�ِ سَا

وۡ 
َٔ هِۦِٓ ا ٍ هَلۡ هُنَّ َ�شَِٰ�تُٰ ُ�ّ ُ بُِ�ّ رَادَِ�َ ٱ�َّ

َٔ ِ إِنۡ ا تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱ�َّ
رَادَِ� برَِۡ�َةٍ هَلۡ هُنَّ مُمۡسَِ�تُٰ 

َٔ ُ  ا ۖ عَلَيۡهِ َ�تَوَ�َّ ُ رَۡ�َتهِِۚۦ قُلۡ حَسِۡ�َ ٱ�َّ
وُنَ   ٣٨ٱلمُۡتَوَّ�ِ

Dan demi sesungguhnya! Jika engkau (wahai Muhammad) bertanya kepada mereka (yang musyrik) itu: 
"Siapakah yang mencipta langit dan bumi?" Sudah tentu mereka akan menjawab: "Allah". Katakanlah 

(kepada mereka): "Kalau demikian, bagaimana fikiran kamu tentang yang kamu sembah yang lain dari Allah 
itu? Jika Allah hendak menimpakan daku dengan sesuatu bahaya, dapatkah mereka mengelakkan atau 

menghapuskan bahayaNya itu; atau jika Allah hendak memberi rahmat kepadaku, dapatkah mereka 
menahan rahmatNya itu?" Katakanlah lagi: "Cukuplah bagiku: Allah (yang menolong dan memeliharaku); 

kepadaNyalah hendaknya berserah orang-orang yang mahu berserah diri 

ٰ مََ�نتَُِ�مۡ إِّ�ِ َ�مِٰلٌۖ فَسَوۡفَ َ�عۡلَمُونَ   ٣٩قُلۡ َ�قَٰوۡمِ ٱۡ�مَلُواْ َ�َ
Katakanlah: "Wahai kaumku (yang masih berdegil dalam kekufurannya)! Buatlah sedaya upaya kamu 

(untuk menentang ugama Islam yang aku sampaikan itu), sesungguhnya aku juga tetap berusaha dengan 
bersungguh-sungguh (untuk mengembangkannya); kemudian kamu akan mengetahui kelak 

قِيمٌ   �يِهِ عَذَابٌ ُ�ۡزِ�هِ وََ�حِلُّ عَلَيۡهِ عَذَابٌ مُّ
ۡٔ  ٤٠مَن ياَ

Siapakah yang akan didatangi azab yang menghinakannya, serta akan ditimpakan kepadanya azab seksa 
yang berkekalan 

� َ�مَنِ ٱهۡتَدَىٰ فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَن ضَلَّ   نزَۡ�اَ عَلَيۡكَ ٱلۡكَِ�بَٰ للِنَّاسِ بٱِۡ�َقِّ
َٔ إِنَّآ ا

نتَ عَلَيۡهِم بوَِ�يِلٍ 
َٔ  ٤١فَإِ�َّمَا يضَِلُّ عَلَيۡهَاۖ وَمَآ ا

Sesungguhnya Kami telah menurunkan kepadamu (wahai Muhammad) Kitab Suci Al-Quran yang 
menyatakan segala kebenaran (untuk menjadi panduan hidup) kepada umat manusia seluruhnya. Oleh itu 

sesiapa yang mendapat hidayah petunjuk (beramal menurutnya), maka faedahnya terpulang kepada dirinya 
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sendiri; dan sesiapa yang sesat (tidak berpandu kepadanya), maka bahaya kesesatannya itu tertimpa ke 
atas dirinya sendiri; dan engkau (wahai Muhammad - hanyalah penyampai) bukanlah menjadi wakil yang 

menguasai (keadaan dan bawaan) mereka 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:36-41 

 

HURAIAN AYAT 39:36 
Pertama: Soalan yang jawapannya sudah pasti. “Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan 
melindungi hambaNya?” Bentuk soalan (istifham taqriri) digunakan untuk menegaskan sesuatu yang 
tidak boleh dinafikan. Imam Ibn Kathir menjelaskan bahawa Allah mencukupkan sesiapa yang beribadah 
kepada-Nya dan bertawakal kepada-Nya. Tafsir Ibn Kathir 39:36 

Kedua: “Hamba-Nya”. Kecukupan ini dijanjikan kepada hamba. Semakin seseorang mengabdikan 
dirinya kepada Allah, semakin sempurna Allah mencukupkannya. Dalam qiraat lain, ayat ini dibaca 
‘ibadah (hamba-hamba-Nya) — janji ini merangkumi Rasulullah صلى الله عليه وسلم dan seluruh orang beriman. 

Ketiga: Ditakut-takutkan dengan selain Allah. “Dan mereka menakutkanmu… dengan yang mereka 
sembah yang lain dari Allah.” Kaum musyrik mengancam bahawa berhala mereka akan mendatangkan 
bahaya kepada Rasulullah صلى الله عليه وسلم. Hari ini, manusia ditakut-takutkan dengan kehilangan pekerjaan, rezeki, 

kedudukan dan pandangan orang. Orang yang merasa cukup dengan Allah tidak tunduk kepada 
ketakutan itu. 

Keempat: “Cukuplah bagiku Allah”. Ayat 38 menyambungnya dengan hujah yang kukuh: “Jika Allah 
hendak menimpakan daku dengan sesuatu bahaya, dapatkah mereka mengelakkan… atau jika 
Allah hendak memberi rahmat kepadaku, dapatkah mereka menahan rahmatNya itu?” Lalu 
Rasulullah صلى الله عليه وسلم diperintah: “Katakanlah lagi: Cukuplah bagiku: Allah; kepadaNyalah hendaknya 

berserah orang-orang yang mahu berserah diri.” 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 1054 

ثنَاَ   َ �دََّ �يِ شَيبْةَ �نُْ أ� بوُ بَ�ْ�ِ  ثنَاَ  أ� ُ ، �دََّ ْ��نَِ ا�ْ�قُْرئِ َّ بوُ عبَدِْ ا�� ُّوبَ ، عنَْ  أ� ي �يِ، أ� �نِْ أ�   سَعيِدِ 

�َ�يِ   يكٍ    -،  �ُ�حَْبيِلُ �دََّ ُ�ِ�ِّ عنَْ    -وهَوَُ ا�نُْ �َ�ِ ُب ْ��نَِ اْ�� َّ �يِ عبَدِْ ا�� �ِ، �نِْ  ، عنَْ  أ� َّ ا�� عبَدِْ 

�نِْ العْاَصِ  ورَزُقَِ    �َ�رْوِ  سْ�َ�َ  أ� فلْحََ منَْ  أ� �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « قدَْ  َّ ا�� نَّ رسَُولَ  أ�

�ُ �ِ�اَ آ�اَهُ ».  َّ عهَُ ا�� َّ  كَفاَفاً وقَنَ

TERJEMAHAN: 

https://quran.com/39:36-41?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/39/36
https://sunnah.com/narrator/5049
https://sunnah.com/narrator/5157
https://sunnah.com/narrator/3400
https://sunnah.com/narrator/3777
https://sunnah.com/narrator/5155
https://sunnah.com/narrator/4980
https://sunnah.com/narrator/4980
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Daripada ‘Abdullah bin ‘Amr bin al-‘As ��ع��ما ا��� ر , bahawa Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Sungguh beruntung 

orang yang memeluk Islam, diberi rezeki yang mencukupi, dan Allah menjadikannya merasa cukup 
(qana‘ah) dengan apa yang Dia berikan kepadanya.” 

SANAD Riwayat Imam Muslim: daripada Abu Bakr bin Abi Syaibah, daripada Abu ‘Abd al-Rahman al-Muqri’, 
daripada Sa‘id bin Abi Ayyub, daripada Syurahbil bin Syarik, daripada Abu ‘Abd al-Rahman al-Hubuli, 
daripada ‘Abdullah bin ‘Amr bin al-‘As ر�� ا��� ع��ما, daripada Nabi صلى الله عليه وسلم. 

RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Zakah, Bab fi al-Kafaf wa al-Qana‘ah (Rezeki 
Yang Mencukupi dan Sifat Merasa Cukup), Hadith No. 1054. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب ا��ك�ة، �ديث نومبور   ١٠٥٤ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:1054 

 
Kejayaan menurut hadith ini bukan pada banyaknya harta, tetapi pada tiga perkara: Islam, rezeki yang 
mencukupi (kafaf), dan hati yang merasa cukup (qana‘ah) — dan yang ketiga itu pun kurniaan Allah: 
“Allah menjadikannya merasa cukup.” 

PENEMUAN SAINS: MENGEJAR “YANG TERBAIK” ATAU MERASA CUKUP? 
Schwartz dan rakan-rakan (2002) membezakan dua jenis manusia ketika membuat pilihan: maximizers — 
yang sentiasa mengejar pilihan terbaik dan sukar berpuas hati — dan satisficers — yang memilih apa yang 
“cukup baik” lalu berpuas hati dengannya. 

Dalam tujuh sampel, kecenderungan untuk sentiasa memaksimumkan didapati berkait dengan 
kebahagiaan, keyakinan diri, optimisme dan kepuasan hidup yang lebih rendah, serta kemurungan, 
perfeksionisme dan penyesalan yang lebih tinggi. Mereka juga kurang berpuas hati dengan barang yang 
dibeli dan lebih kerap membandingkan diri dengan orang lain. Dapatan ini memberi gambaran tentang hikmah 
qana‘ah: hati yang merasa cukup bukan hati yang malas berusaha, tetapi hati yang tidak diperhambakan oleh 
perbandingan yang tiada penghujung. 

RUJUKAN KAJIAN: 
Schwartz B, Ward A, Monterosso J, Lyubomirsky S, White K & Lehman DR (2002). Maximizing versus satisficing: 
happiness is a matter of choice. Journal of Personality and Social Psychology 83(5):1178–1197. PubMed PMID 
12416921. https://doi.org/10.1037/0022-3514.83.5.1178 

 
  

https://sunnah.com/narrator/5049
https://sunnah.com/narrator/5157
https://sunnah.com/narrator/3400
https://sunnah.com/narrator/3777
https://sunnah.com/narrator/5155
https://sunnah.com/narrator/4980
https://sunnah.com/muslim:1054
https://doi.org/10.1037/0022-3514.83.5.1178
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NIKMAT YANG MENJADI UJIAN 
Bahagian ini dibuka dengan tanda kekuasaan Allah setiap malam — tidur — lalu menggambarkan 
manusia yang lupa diri apabila diberi nikmat. 

SURAH AZ-ZUMAR 39:42–46 

نفُسَ حَِ� مَوۡتهَِا وَٱلَِّ� لمَۡ َ�مُتۡ ِ� مَنَامِهَاۖ َ�يُمۡسِكُ ٱلَِّ� 
ُ َ�تَوَ�َّ ٱۡ�َٔ ٱ�َّ

� إِنَّ ِ� َ�لٰكَِ َ�َٓٔ�تٍٰ   سَ�ًّ جَلٍ مُّ
َٔ خۡرَىٰٓ إَِ�ٰٓ ا

قََ�ٰ عَلَيۡهَا ٱلمَۡوتَۡ وَُ�رۡسِلُ ٱۡ�ُٔ
رُونَ    ٤٢لقَِّوٍۡ� َ�تَفَكَّ

Allah (Yang Menguasai Segala-galanya), Ia mengambil dan memisahkan satu-satu jiwa dari badannya, jiwa 
orang yang sampai ajalnya semasa matinya, dan jiwa orang yang tidak mati: dalam masa tidurnya; 
kemudian Ia menahan jiwa orang yang Ia tetapkan matinya dan melepaskan balik jiwa yang lain (ke 

badannya) sehingga sampai ajalnya yang ditentukan. Sesungguhnya yang demikian itu mengandungi 
tanda-tanda yang membuktikan kekuasaan Allah bagi kaum yang berfikir (untuk memahaminya) 

وَلوَۡ َ�نوُاْ َ� َ�مۡلكُِونَ شَيۡـًٔ ا وََ� 
َٔ ِ شُفَعَاءَٓۚ قُلۡ ا َذُواْ مِن دُونِ ٱ�َّ مِ ٱ�َّ

َٔ ا
 ٤٣َ�عۡقِلُونَ 

Patutkah mereka (yang musyrik) mengambil yang lain dari Allah menjadi pemberi syafaat? Bertanyalah 
(kepada mereka): "Dapatkah yang lain dari Allah memberi syafaat padahal semuanya tidak pula mengerti 

(sebarang apa pun) 

�ضِ� ُ�مَّ إَِ�ۡهِ ترُجَۡعُونَ  
َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ ُۥ مُلۡكُ ٱلسَّ َ�عَٰةُ َ�يِعً �ۖ �َّ ِ ٱلشَّ َّ  ٤٤قُل ّ�ِ

Katakanlah (wahai Muhammad): "Syafaat itu semuanya hak kepunyaan Allah; Dia lah Yang Menguasai 
segala urusan langit dan bumi; kemudian kamu akan dikembalikan kepadaNya (untuk menerima balasan) 

ِينَ َ� يوُمِٔۡنُونَ بٱِۡ�خِٔٓرَةِ� وَإِذَا ذُكرَِ   زَّتۡ قُلُوبُ ٱ�َّ
َٔ ُ وحَۡدَهُ ٱشۡمَا وَإِذَا ذُكرَِ ٱ�َّ

ونَ  ِينَ مِن دُونهِۦِٓ إِذَا هُمۡ �سَۡتَبِۡ�ُ  ٤٥ٱ�َّ
Dan (di antara keburukan orang-orang yang melakukan syirik): apabila disebut nama Allah semata-mata (di 

dalam doa dan sebagainya), segan serta liarlah hati mereka yang tidak beriman kepada hari akhirat; dan 
apabila disebut nama-nama yang mereka sembah dan puja yang lain dari Allah, mereka dengan serta 

merta riang dan gembira 
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نتَ َ�ُۡ�مُ بَۡ�َ 
َٔ َ�دَٰةِ ا �ضِ َ�لٰمَِ ٱلۡغَيۡبِ وَٱلشَّ

َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ قُلِ ٱللَّهُمَّ فاَطِرَ ٱلسَّ
 ٤٦عِبَادِكَ ِ� مَا َ�نوُاْ �يِهِ َ�ۡتَلفُِونَ 

Ucapkanlah (wahai Muhammad): "Wahai Tuhan yang menciptakan langit dan bumi, yang mengetahui 
perkara-perkara yang ghaib dan yang nyata, Engkaulah jua yang mengadili di antara hamba-hambaMu, 

mengenai apa yang mereka sentiasa berselisihan padanya 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:42-46 

 

SURAH AZ-ZUMAR 39:47–52 

�ضِ َ�ِيعً ا وَمِثۡلَهُۥ مَعَهُۥ َ�ۡ�تَدَوۡاْ بهِۦِ مِن 
ِينَ ظَلَمُواْ مَا ِ� ٱۡ�َٔ نَّ لِ�َّ

َٔ وَلوَۡ ا
ِ مَا لمَۡ يَُ�ونوُاْ َ�ۡتَسِبُونَ   ٤٧سُوءِٓ ٱلۡعَذَابِ يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ� وََ�دَا لهَُم مِّنَ ٱ�َّ

Dan sekiranya orang-orang zalim itu mempunyai segala apa jua yang ada di bumi, disertai sebanyak itu 
lagi, tentulah mereka rela menebus diri mereka dengannya daripada azab seksa yang buruk pada hari 
kiamat, setelah jelas nyata kepada mereka dari (hukum) Allah, azab yang mereka tidak pernah fikirkan 

ا َ�نوُاْ بهِۦِ �سَۡتَهۡزءُِونَ   ٤٨وََ�دَا لهَُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا كَسَبُواْ وحََاقَ بهِِم مَّ
Dan sudah tentu akan nyata kepada mereka keburukan perkara-perkara yang mereka telah usahakan, dan 

mereka akan diliputi oleh azab yang mereka telah ejek-ejek itu 

 ٰ وتيِتُهُۥ َ�َ
ُٔ مَآ ا لَۡ�هُٰ نعِۡمَةً مِّنَّا قَالَ إِ�َّ فَإِذَا مَسَّ ٱۡ�ِٕ�َ�ٰنَ ُ�ٌّ دََ�ناَ ُ�مَّ إِذَا خَوَّ

كَۡ�هَُمۡ َ� َ�عۡلَمُونَ 
َٔ ۭۚ بلَۡ ِ�َ فتِۡنَةٌ وََ�ِٰ�نَّ ا  ٤٩عِلمِۡ

Maka apabila manusia disentuh oleh sesuatu bahaya, ia segera berdoa kepada Kami; kemudian apabila 
Kami memberikannya sesuatu nikmat (sebagai kurnia) dari Kami, berkatalah ia (dengan sombongnya): "Aku 
diberikan nikmat ini hanyalah disebabkan pengetahuan dan kepandaian yang ada padaku". (Tidaklah benar 
apa yang dikatakannya itu) bahkan pemberian nikmat yang tersebut adalah ujian (adakah ia bersyukur atau 

sebaliknya), akan tetapi kebanyakan mereka tidak mengetahui (hakikat itu) 

ا َ�نوُاْ يَۡ�سِبُونَ  غَۡ�ٰ َ�نۡهُم مَّ
َٔ ِينَ مِن َ�بۡلهِِمۡ َ�مَآ ا  ٥٠قَدۡ قاَلهََا ٱ�َّ

Sebenarnya orang-orang yang terdahulu daripada mereka telah juga mengatakan yang demikian maka 
segala yang mereka usahakan itu tidak dapat menyelamatkan mereka (dari azab Allah) 

https://quran.com/39:42-46?translations=39
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ِينَ ظَلَمُواْ مِنۡ هَٰٓؤَُ�ءِٓ سَيُصِيبُهُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا  ْۚ وَٱ�َّ صَاَ�هُمۡ سَيّـَِٔاتُ مَا كَسَبُوا
َٔ فَا

 ٥١كَسَبُواْ وَمَا هُم بمُِعۡجِزِ�نَ 
Lalu mereka ditimpa keburukan padah perbuatan-perbuatan jahat yang mereka lakukan; dan orang-orang 

yang zalim di antara golongan (yang musyrik) ini akan ditimpa juga akibat buruk perbuatan-perbuatan buruk 
perbuatan jahat yang mereka lakukan, dan mereka tidak akan dapat melepaskan diri 

َ يبَۡسُطُ ٱلرّزِۡقَ لمَِن �شََاءُٓ وََ�قۡدِرُۚ إِنَّ ِ� َ�لٰكَِ َ�َٓٔ�تٍٰ  نَّ ٱ�َّ
َٔ وَلمَۡ َ�عۡلَمُوٓاْ ا

َٔ ا
 ٥٢لقَِّوٍۡ� يوُمِٔۡنُونَ 

(Mengapa mereka mendakwa demikian), tidakkah mereka mengetahui bahawa sesungguhnya Allah 
memewahkan rezeki bagi sesiapa yang dikehendakiNya, dan Ia juga yang menyempitkannya? 

Sesungguhnya yang demikian mengandungi keterangan-keterangan yang jelas bagi orang-orang yang 
percayakan (ilmu dan kebijaksanaan Allah) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:47-52 

 

ULASAN AYAT 39:42 — TIDUR, SAUDARA KEPADA MATI 
“Allah… mengambil dan memisahkan satu-satu jiwa dari badannya, jiwa orang yang sampai 
ajalnya semasa matinya, dan jiwa orang yang tidak mati: dalam masa tidurnya; kemudian Ia 
menahan jiwa orang yang Ia tetapkan matinya dan melepaskan balik jiwa yang lain.” Setiap malam 
kita menyerahkan diri sepenuhnya kepada Allah tanpa sebarang kawalan, dan setiap pagi kita bangun 
kerana Dia melepaskan kembali jiwa kita. Tidur ialah latihan harian untuk merasa cukup dengan Allah. 
Tafsir Ibn Kathir 39:42 

PENEMUAN SAINS: KETIKA TIDUR, OTAK MEMBERSIHKAN DIRINYA 
Xie dan rakan-rakan (2013) mengkaji otak tikus yang tidur dan yang berjaga. Ketika tidur, ruang antara sel 
otak meningkat kira-kira 60% — daripada kira-kira 14% kepada 23% isipadu tisu — membolehkan cecair 
serebrospina mengalir masuk dan membersihkan bahan buangan metabolik. 

Hasilnya, β-amiloid — protein yang berkaitan dengan penyakit Alzheimer — dibersihkan dua kali lebih cepat 
ketika tidur berbanding ketika berjaga. Para penyelidik mencadangkan bahawa fungsi pemulihan tidur 
mungkin berpunca daripada pembersihan ini. Ketika manusia “menyerahkan” jiwanya kepada Allah setiap 
malam (39:42), tubuhnya sedang dipulihkan dengan cara yang baru difahami oleh sains. 

RUJUKAN KAJIAN: 
Xie L, Kang H, Xu Q, et al. (2013). Sleep drives metabolite clearance from the adult brain. Science 342(6156):373–
377. PubMed PMID 24136970. https://doi.org/10.1126/science.1241224 

 

https://quran.com/39:47-52?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/39/42
https://doi.org/10.1126/science.1241224
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Rajah 1: Ruang antara sel otak ketika jaga dan ketika tidur (dilukis daripada data Xie et al. 2013). 

HURAIAN AYAT 39:49 
Pertama: Doa ketika susah. “Maka apabila manusia disentuh oleh sesuatu bahaya, ia segera 
berdoa kepada Kami.” Kesusahan membuka fitrah manusia untuk kembali kepada Allah. Perkataan 
massa (disentuh) menunjukkan bahawa sentuhan yang sedikit pun sudah cukup untuk membuatnya 
merayu. 

Kedua: Lupa ketika senang. “Kemudian apabila Kami memberikannya sesuatu nikmat (sebagai 
kurnia) dari Kami, berkatalah ia: Aku diberikan nikmat ini hanyalah disebabkan pengetahuan dan 
kepandaian yang ada padaku.” Inilah kalimah yang sama diucapkan oleh Qarun (28:78). Nikmat yang 
datang “dari Kami” disandarkan kepada kepandaian sendiri. 

Ketiga: Nikmat ialah ujian. “…bahkan pemberian nikmat yang tersebut adalah ujian (adakah ia 
bersyukur atau sebaliknya), akan tetapi kebanyakan mereka tidak mengetahui.” Ramai menyangka 
ujian hanya datang dalam bentuk musibah. Ayat ini menegaskan bahawa nikmat juga ujian — malah ujian 
yang lebih ramai gagal. Tafsir Ibn Kathir 39:49 

Keempat: Rezeki di tangan Allah. Ayat 52 menutup hujah ini: “tidakkah mereka mengetahui bahawa 
sesungguhnya Allah memewahkan rezeki bagi sesiapa yang dikehendakiNya, dan Ia juga yang 
menyempitkannya?” Ilmu dan usaha ialah sebab, tetapi yang membuka dan menutup pintu rezeki ialah 
Allah. 

https://tafsir.app/ibn-katheer/39/49
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Rajah 2: Ujian susah dan senang — dua cara manusia memandang nikmat (39:36, 39:49). 

HADITH — SAHIH AL-BUKHARI, NO. 3464 

�َ�يِ  ْ��اَقَ �دََّ ْ��دَُ �نُْ إ� ثنَاَ  أ� ثنَاَ  �َ�رْوُ �نُْ �اَ�ِ�ٍ ، �دََّ امٌ ، �دََّ َّ ثنَاَ  �َ� �ِ ، �دََّ َّ ْ��اَقُ �نُْ عبَدِْ ا�� ، إ�

�َ�يِ   َ قاَلَ �دََّ �يِ �َ�رْةَ ْ��نَِ �نُْ أ� َّ ا�� نَّ  عبَدُْ  َ ، أ� َ�ْ�ةَ �اَ هرُ �يَِّ ص�� ا���  أ� َّ هُ، �مَـِـعَ الن َّ ن أ� ثهَُ  ، �دََّ

�َ�يِ   دٌ �ليه وس�� ح وَ�دََّ َّ ثنَاَ  �ُ�َ� �ِ �نُْ رَ�اَءٍ ، �دََّ َّ �ْ�َ�َ�اَ  عبَدُْ ا�� امٌ ، أ� َّ ْ��اَقَ �نِْ عبَدِْ ، عنَْ  �َ� إ�

 ِ � َّ �ْ�َ�َ�يِ  ا�� َ ، قاَلَ أ� �يِ �َ�رْةَ ْ��نَِ �نُْ أ� َّ نَّ  عبَدُْ ا�� َ ، أ� َ�ْ�ةَ �اَ هرُ هُ،   أ� َّ ن ثهَُ أ� ـ ر�� ا��� عنه ـ �دََّ

قرْعََ   �ْ�صََ وأَ� أ� ِيلَ  �ْ�اَئ إ� �َ�يِ  �يِ  َثةًَ  نَّ ثَ�� إ� ا��� �ليه وس�� يقَوُلُ «  �ِ ص��  َّ ا�� �مَـِـعَ رسَُولَ 

ىُّ   �ْ�صََ. فقَاَلَ أ� �ىَ ا��� لَْ��مِْ ملَكًَ�، فَ�� نْ يبَتْلَِ�َ�مُْ، فبَعَثََ إ� �ِ أ� َّ �ْ�ىَ �َ�اَ �ِ� ليَكَْ  وأَ� حَبُّ إ� �َْ�ءٍ أ�

اسُ. قاَلَ �َ�سََ�هَُ، فذَهَبََ عنَهُْ، فَُ�عْطيَِ لوَْ�اً   َّ قاَلَ لوَنٌْ حَسنٌَ وَِ��ْ�ٌ حَسنٌَ، قدَْ قذَرَِ�يِ الن

وْ قاَلَ البْقَرَُ هوَُ شَكَّ   بلُِ ـ أ� ليَكَْ قاَلَ ا��� حَبُّ إ� ىُّ ا�ْ�اَلِ أ� �يِ  حَسنَاً وَِ��ْ�اً حَسنَاً. فقَاَلَ أ�

�اَقةًَ   فَُ�عْطيَِ  ـ  البْقَرَُ  ا���َ�ُ  وقَاَلَ  بلُِ،  ا��� �دَُ�ُ�اَ  أ� قاَلَ  قرْعََ،  واَ��� �ْ�صََ  ا��� نَّ  إ� ذلََِ�، 

ليَكَْ قاَلَ شَعرٌَ حَسنٌَ،   حَبُّ إ� ىُّ �َْ�ءٍ أ� قرْعََ فقَاَلَ أ� �ىَ ا��� عُ�َ�اَءَ. فقَاَلَ يبُاَركَُ لََ� فِ��اَ. وأَ�

https://sunnah.com/narrator/409
https://sunnah.com/narrator/6146
https://sunnah.com/narrator/8097
https://sunnah.com/narrator/952
https://sunnah.com/narrator/4279
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/7323
https://sunnah.com/narrator/4806
https://sunnah.com/narrator/8097
https://sunnah.com/narrator/952
https://sunnah.com/narrator/952
https://sunnah.com/narrator/4279
https://sunnah.com/narrator/4396
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فذَهَبََ، وأَُعْطيَِ شَعرَاً حَسنَاً. قاَلَ   �َ�سََ�هَُ  اسُ. قاَلَ  َّ الن وَ�َْ�هبَُ عَ�يِّ هذَاَ، قدَْ قذَرَِ�يِ 

 َ � عْطاَهُ بقَرَةًَ �اَمِ��ً، وقَاَلَ يبُاَركَُ لََ� فِ��اَ. وأَ� ليَكَْ قاَلَ البْقَرَُ. قاَلَ فَ�� حَبُّ إ� ىُّ ا�ْ�اَلِ أ� ى فَ��

فقَاَلَ   �ْ�ىَ  قاَلَ  ا��� اسَ.  َّ الن بهِِ  فَُ�بْ�ِ�ُ  بَ�َ�يِ،  �ىََّ  إ�  ُ� َّ ا�� �َ�دُُّ  قاَلَ  ليَكَْ  إ� حَبُّ  أ� �َْ�ءٍ  ىُّ  أ�

عْطاَهُ شَاةً واَ ليَكَْ قاَلَ الغَْ�َ�ُ. فَ�� حَبُّ إ� ىُّ ا�ْ�اَلِ أ� ليَهِْ بَ�َ�هَُ. قاَلَ فَ�� �ُ إ� َّ �ِ�اً،  �َ�سََ�هَُ، فرَدََّ ا��

 َ ِـجَ هذَاَنِ، ووَ بلٍِ، وَ�ِ�ذَاَ واَدٍ منِْ بقَرٍَ، وَ�ِ�ذَاَ واَدٍ منَِ فَُ�نتْ �َّ�َ هذَاَ، فكََ�نَ �ِ�ذَاَ واَدٍ منِْ إ�

 ِ عتَْ �يَِ اْ��بِاَلُ � �ْ�صََ �يِ صُورتَهِِ وهَيَئْتَهِِ فقَاَلَ رَ�لٌُ مسِْكِ�نٌ، تقَطََّ �ىَ ا��� هُ أ� َّ ن َّ إ� ي الغَْ�َِ�. �ُ�

اليْوَْ  بَ��غََ  فَ��َ  واَْ��ِ�ْ�َ  سَفرَيِ،  اْ��سَنََ  �نَْ  َّ ال� عْطاَكَ  أ� �اِ�َّ�يِ  لَُ�  سْأ� أ� بكَِ،   َّ �ُ�  ِ� َّ �اِ��  َّ �� إ� مَ 

 ِّ � �َ�ُ كَ�� فقَاَلَ  كَثِ��ةٌَ.  اْ��قُوُقَ  نَّ  إ�  ُ�َ� فقَاَلَ  �يِ سَفرَيِ.  �لَيَهِْ  غُ  َّ تبَلَ أ� بعَِ��اً  واَ�ْ�اَلَ  ي اْ��سَنََ 

�ْ�صََ  �َْ� تكَنُْ أ� عْ�فِكَُ، أ� �ُ فقَاَلَ لقَدَْ ورَثِتُْ لكَِ��ِ�ٍ عنَْ   أ� َّ عْطاَكَ ا�� اسُ فقَِ��اً فَ�� َّ يقَْذرَكَُ الن

قرْعََ �يِ صُورتَهِِ وهَيَئْتَهِِ،   �ىَ ا��� �ىَ ماَ كُنتَْ، وأَ� �ُ إ� َّ �كََ ا�� َّ نْ كُنتَْ كَ�ذِ�اً فصََ� كَ��ِ�ٍ. فقَاَلَ إ�

�كََ  فقَاَلَ �َ�ُ مثِلَْ ماَ قاَلَ �ِ�ذَاَ، فرَدََّ  َّ نْ كُنتَْ كَ�ذِ�اً فصََ�  �لَيَهِْ مثِلَْ ماَ ردََّ �لَيَهِْ هذَاَ فقَاَلَ إ�

عتَْ �يَِ  �ْ�ىَ �يِ صُورتَهِِ فقَاَلَ رَ�لٌُ مسِْكِ�نٌ واَ�نُْ سَبيِلٍ وتَقَطََّ �ىَ ا��� �ىَ ماَ كُنتَْ. وأَ� �ُ إ� َّ ا��

 َّ �� لَُ� �اِ�َّ�يِ ردََّ �لَيَكَْ بَ�َ�كََ شَاةً  اْ��بِاَلُ �يِ سَفرَيِ، فَ��َ بَ��غََ اليْوَمَْ إ� سْأ� َّ بكَِ أ� �ُ� ،ِ� َّ  �اِ��

غْناَ�يِ، �َ�ذُْ ماَ  �ُ بَ�َ�يِ، وفَقَِ��اً فقَدَْ أ� َّ �ْ�ىَ فرَدََّ ا�� غُ �ِ�اَ �يِ سَفرَيِ. فقَاَلَ قدَْ كُنتُْ أ� َّ تبَلَ أ�

اليْوَمَْ �ِ�َْ�ءٍ أ�  جْهدَكَُ  �ِ ��َ أ� َّ �اَ ابتْلُيِ�ُ�ْ، فقَدَْ شِئتَْ، فوَاَ�� َّ � مْسِكْ ماَلََ�، فإَ� �ِ. فقَاَلَ أ� َّ �ِ� �ذَْتهَُ 

�ُ عنَكَْ وََ��طَِ �َ�َ� صَاحِبيَكَْ ».  َّ  رَ�ِ�َ ا��

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah ��عنه ا��� ر , bahawa beliau mendengar Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Sesungguhnya 

tiga orang daripada Bani Israil — seorang berpenyakit sopak, seorang botak dan seorang buta — 
Allah hendak menguji mereka.” Allah mengutus seorang malaikat yang menyembuhkan setiap seorang 
dan memberi mereka harta: si sopak diberi unta, si botak diberi lembu, dan si buta diberi kambing, sehingga 
masing-masing memiliki satu lembah penuh ternakan. Kemudian malaikat itu datang semula dalam rupa 
seorang miskin yang terputus bekalan dalam perjalanan, meminta sedikit bantuan dengan nama Allah yang 
telah memberi mereka nikmat. Si sopak menjawab: “Hak-hak (tanggungan) itu banyak,” dan apabila 
diingatkan tentang keadaannya dahulu, dia berkata: “Sesungguhnya aku mewarisi harta ini daripada 
orang-orang besar, turun-temurun.” Si botak menjawab dengan jawapan yang sama, lalu malaikat itu 
berkata: “Jika engkau berdusta, semoga Allah mengembalikanmu kepada keadaanmu dahulu.” 
Adapun si buta berkata: “Dahulu aku buta, lalu Allah mengembalikan penglihatanku; dahulu aku fakir, 
lalu Allah mengkayakan aku. Ambillah apa sahaja yang engkau mahu; demi Allah, aku tidak akan 
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menyusahkanmu hari ini dalam apa jua yang engkau ambil kerana Allah.” Malaikat itu berkata: 
“Simpanlah hartamu. Sesungguhnya kamu bertiga hanya diuji. Allah telah reda kepadamu, dan murka 
kepada kedua-dua sahabatmu.” 

SANAD Riwayat Imam al-Bukhari: daripada Ahmad bin Ishaq, daripada ‘Amr bin ‘Asim, daripada Hammam 
bin Yahya, daripada Ishaq bin ‘Abdullah bin Abi Talhah, daripada ‘Abd al-Rahman bin Abi ‘Amrah, daripada 
Abu Hurairah عنه ا���   ,’dan melalui jalan kedua daripada Muhammad, daripada ‘Abdullah bin Raja ;ر�� 

daripada Hammam, dengan sanad yang sama, daripada Nabi صلى الله عليه وسلم. 

RUJUKAN: Riwayat Imam al-Bukhari dalam Sahih al-Bukhari, Kitab Ahadith al-Anbiya’, Bab Hadith Abras wa 
A‘ma wa Aqra‘ fi Bani Isra’il (Kisah Si Sopak, Si Buta dan Si Botak Daripada Bani Israil), Hadith No. 3464. 

يوايت إمام الب�اري دا�� ��يح الب�اري، ��اب أ�اديث ا��نبياء، �ديث نومبور   ٣٤٦٤ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih al-Bukhari, kitab hadith paling sahih selepas Al-Qur'an menurut 
ijmak ulama hadith. 
Sumber: https://sunnah.com/bukhari:3464 

 
Ketiga-tiga lelaki ini mengalami ujian yang sama: susah, kemudian senang. Dua daripada mereka gagal 
kerana berkata “aku mewarisi harta ini” — sama seperti “aku diberikan nikmat ini… disebabkan 
pengetahuan… yang ada padaku” (39:49). Yang berjaya hanyalah yang mengingati keadaannya 
dahulu dan mengakui: “Allah mengembalikan penglihatanku… Allah mengkayakan aku.” 

PENEMUAN SAINS: HARTA MENDADAK TIDAK MENAMBAH KEBAHAGIAAN 
Brickman, Coates dan Janoff-Bulman (1978) membandingkan 22 pemenang loteri besar dengan 22 orang 
biasa dan 29 mangsa kemalangan yang lumpuh. Pemenang loteri tidak lebih bahagia daripada kumpulan 
kawalan (4.00 berbanding 3.82 pada skala 0–5), dan mereka kurang menikmati perkara-perkara kecil 
dalam kehidupan harian. 

Para penyelidik menjelaskan dua sebab: nikmat besar yang mendadak menjadikan nikmat kecil terasa 
hambar (contrast), dan manusia cepat terbiasa dengan nikmat baharu (habituation). Dapatan klasik ini 
memberi gambaran tentang mengapa nikmat itu ujian: tanpa syukur, nikmat yang bertambah tidak semestinya 
menambah kebahagiaan — malah boleh menghilangkan rasa nikmat terhadap apa yang sudah ada. 

RUJUKAN KAJIAN: 
Brickman P, Coates D & Janoff-Bulman R (1978). Lottery winners and accident victims: is happiness relative? Journal 
of Personality and Social Psychology 36(8):917–927. PubMed PMID 690806. https://doi.org/10.1037/0022-
3514.36.8.917 

 

https://sunnah.com/narrator/409
https://sunnah.com/narrator/6146
https://sunnah.com/narrator/8097
https://sunnah.com/narrator/8097
https://sunnah.com/narrator/952
https://sunnah.com/narrator/4279
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/7323
https://sunnah.com/narrator/4806
https://sunnah.com/bukhari:3464
https://doi.org/10.1037/0022-3514.36.8.917
https://doi.org/10.1037/0022-3514.36.8.917
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Rajah 3: Tahap kebahagiaan pemenang loteri, kumpulan kawalan dan mangsa kemalangan yang lumpuh (dilukis daripada 

data Brickman et al. 1978). 

  



 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 21 / 63 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

JANGAN BERPUTUS ASA DARI RAHMAT ALLAH 
Selepas amaran yang keras, datang seruan yang paling lembut dalam Al-Qur’an. 

SURAH AZ-ZUMAR 39:53–58 

  َ ِۚ إِنَّ ٱ�َّ نفُسِهِمۡ َ� َ�قۡنَطُواْ مِن رَّۡ�َةِ ٱ�َّ
َٔ ٰٓ ا فُواْ َ�َ َ�ۡ

َٔ ِينَ ا ۞قُلۡ َ�عِٰبَاديَِ ٱ�َّ
نوُبَ َ�ِيعًاۚ إِنَّهُۥ هُوَ ٱلۡغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ   ٥٣َ�غۡفِرُ ٱ�ُّ

Katakanlah (wahai Muhammad): "Wahai hamba-hambaKu yang telah melampaui batas terhadap diri 
mereka sendiri (dengan perbuatan-perbuatan maksiat), janganlah kamu berputus asa dari rahmat Allah, 

kerana sesungguhnya Allah mengampunkan segala dosa; sesungguhnya Dia lah jua Yang Maha 
Pengampun, lagi Maha Mengasihani 

�يَُِ�مُ ٱلۡعَذَابُ ُ�مَّ َ� 
ۡٔ ن ياَ

َٔ سۡلمُِواْ َ�ُۥ مِن َ�بۡلِ ا
َٔ نيِبُوٓاْ إَِ�ٰ رَّ�ُِ�مۡ وَا

َٔ وَا
ونَ   ٥٤تنَُ�ُ

Dan kembalilah kamu kepada Tuhan kamu dengan bertaubat, serta berserah bulat-bulat kepadaNya, 
sebelum kamu didatangi azab; kerana sesudah itu kamu tidak akan diberikan pertolongan 

�يَُِ�مُ ٱلۡعَذَابُ 
ۡٔ ن ياَ

َٔ ّ�ُِ�م مِّن َ�بۡلِ ا نزِلَ إَِ�ُۡ�م مِّن رَّ
ُٔ حۡسَنَ مَآ ا

َٔ وَٱتَّبعُِوٓاْ ا
نتُمۡ َ� �شَۡعُرُونَ 

َٔ  ٥٥َ�غۡتَةً وَا
Dan turutlah - Al-Quran - sebaik-baik. (panduan hidup) yang diturunkan kepada kamu dari Tuhan kamu, 

sebelum kamu didatangi azab secara mengejut, sedang kamu tidak menyedarinya 

ِ وَإِن كُنتُ لمَِنَ  ٰ مَا فرََّطتُ ِ� جَ�بِ ٱ�َّ َ�َ ٰ�َ ن َ�قُولَ َ�فۡسٌ َ�حَٰۡ�َ
َٔ ا

خِرِ�نَ  ٰ  ٥٦ٱلسَّ
(Diperintahkan demikian) supaya jangan seseorang (menyesal dengan) berkata: ` sungguh besar sesal dan 
kecewaku kerana aku telah mencuaikan kewajipan-kewajipanku terhadap Allah serta aku telah menjadi dari 

orang-orang yang sungguh memperolok-olokkan (ugama Allah dan penganut-penganutnya) 

َ هَدَٮِٰ� لَكُنتُ مِنَ ٱلمُۡتَّقَِ�  نَّ ٱ�َّ
َٔ وۡ َ�قُولَ لوَۡ ا

َٔ  ٥٧ا
Atau berkata: ` Kalaulah Allah memberi hidayah petunjuk kepadaku, tentulah aku telah menjadi dari orang-

orang yang bertaqwa 
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كُونَ مِنَ ٱلمُۡحۡسِنَِ� 
َٔ ةً فَا نَّ ِ� كَرَّ

َٔ وۡ َ�قُولَ حَِ� ترََى ٱلۡعَذَابَ لوَۡ ا
َٔ  ٥٨ا

Atau berkata semasa ia melihat azab: ` Kalaulah aku dapat kembali ke dunia, nescaya menjadilah aku dari 
orang-orang yang mengerjakan kebaikan 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:53-58 

 

SURAH AZ-ZUMAR 39:59–63 

بتَۡ بهَِا وَٱسۡتَكَۡ�ۡتَ وَُ�نتَ مِنَ ٱلَۡ�فِٰرِ�نَ   ٥٩بََ�ٰ قَدۡ جَاءَٓتكَۡ ءَاَ�ِٰ� فَكَذَّ
(Kata-kata yang tersebut ditolak oleh Allah dengan firmanNya): "Bahkan telahpun datang kepadamu ayat-
ayat petunjukKu (melalui RasulKu), maka engkau telah mendustakannya serta engkau berlaku sombong 

angkuh mengenainya, dan engkau telah menjadikan dirimu dari orang-orang yang kufur ingkar 

لَيۡسَ ِ� جَهَنَّمَ 
َٔ ةٌۚ ا سۡوَدَّ ِ وجُُوهُهُم مُّ ِينَ كَذَبوُاْ َ�َ ٱ�َّ وََ�وۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ ترََى ٱ�َّ

ِ�نَ   ٦٠مَثۡوً ى لّلِۡمُتَكَّ�ِ
Dan pada hari kiamat, engkau akan melihat orang-orang yang berdusta terhadap Allah (dan yang 

menyatakan kesedihan itu) - muka mereka hitam legam; bukankah (telah diketahui bahawa) dalam neraka 
Jahannam disediakan tempat tinggal bagi orang-orang yang sombong takbur 

وءُٓ وََ� هُمۡ َ�ۡزَنوُنَ   هُمُ ٱلسُّ قَوۡاْ بمَِفَازَتهِِمۡ َ� َ�مَسُّ ِينَ ٱ�َّ ُ ٱ�َّ  ٦١وَُ�نَّ�ِ ٱ�َّ
Dan (sebaliknya) Allah akan menyelamatkan orang-orang yang bertaqwa (yang menjauhkan diri dari 

perbuatan syirik dan maksiat) dengan mereka mendapat kemenangan besar (keredaan Allah) mereka tidak 
akan disentuh sesuatu yang buruk, dan tidak akan berdukacita 

ءٍ وَ�يِلٌ  ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ ءٍ� وهَُوَ َ�َ ۡ�َ ِ

ُ َ�لٰقُِ ُ�ّ  ٦٢ ٱ�َّ
Allah Yang Menciptakan tiap-tiap sesuatu, dan Dia lah Yang Mentadbirkan serta menguasai segala-galanya 

كَِٔ هُمُ  وَْ�ٰٓ
ُٔ ِ ا ِينَ َ�فَرُواْ بـَِٔاَ�تِٰ ٱ�َّ �ضِ� وَٱ�َّ

َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ ُۥ مَقَاِ�دُ ٱلسَّ َّ�
ونَ   ٦٣ٱلَۡ�ِٰ�ُ

Dia sahajalah yang menguasai urusan dan perbendaharaan langit dan bumi; (orang-orang yang 
percayakan yang demikian beruntunglah) dan orang-orang yang kufur ingkar akan ayat-ayat keterangan 

Allah yang jelas nyata itu, mereka itulah orang-orang yang paling rugi 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:59-63 

 

https://quran.com/39:53-58?translations=39
https://quran.com/39:59-63?translations=39
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ULASAN 
“Wahai hamba-hambaKu yang telah melampaui batas terhadap diri mereka sendiri…, janganlah 
kamu berputus asa dari rahmat Allah, kerana sesungguhnya Allah mengampunkan segala dosa” 
(39:53). Allah masih memanggil mereka “hamba-hamba-Ku” walaupun mereka telah melampaui batas. 
Rasa cukup dengan Allah juga bermakna yakin bahawa rahmat-Nya cukup luas untuk dosa kita. 

Ayat 54–58 mendesak supaya kembali sebelum terlambat, dan menyebut tiga penyesalan yang tidak 
berguna: “sungguh besar sesal dan kecewaku”, “Kalaulah Allah memberi hidayah petunjuk 
kepadaku”, dan “Kalaulah aku dapat kembali ke dunia.” Ayat 62–63 pula mengingatkan bahawa Allah 
“Yang Menciptakan tiap-tiap sesuatu” dan “menguasai urusan dan perbendaharaan langit dan 
bumi.” Yang memiliki perbendaharaan itulah yang layak dijadikan tempat bersandar. 
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BUMI BERSINAR DENGAN CAHAYA TUHANNYA 
Surah Az-Zumar ditutup dengan gambaran hari kiamat dan perjalanan manusia dalam rombongan-
rombongan (zumar). 

SURAH AZ-ZUMAR 39:64–70 

هَا ٱلَۡ�هِٰلُونَ  ُّ�
َٔ ۡ�بُدُ ا

َٔ ٓ ا مُرُوّٓ�ِ
ۡٔ ِ تاَ َ�غَۡ�َ ٱ�َّ

َٔ  ٦٤قُلۡ ا
Katakanlah (wahai Muhammad, kepada orang-orang musyrik itu: "Sesudah jelas dalil-dalil keesaan Allah 
yang demikian), patutkah kamu menyuruhku menyembah atau memuja yang lain dari Allah, hai orang-

orang yang jahil 

ۡ�تَ َ�َحۡبَطَنَّ َ�مَلُكَ   َ�ۡ
َٔ ۡ ا ِينَ مِن َ�بۡلكَِ لَٔ�ِ وِ�َ إَِ�ۡكَ وَإَِ� ٱ�َّ

ُٔ وَلقََدۡ ا
 ٦٥وََ�َكُوَ�نَّ مِنَ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ 

Dan sesungguhnya telah diwahyukan kepadamu (wahai Muhammad) dan kepada Nabi-nabi yang terdahulu 
daripadamu: "Demi sesungguhnya! jika engkau (dan pengikut-pengikutmu) mempersekutukan (sesuatu 
yang lain dengan Allah) tentulah akan gugur amalmu, dan engkau akan tetap menjadi dari orang-orang 

yang rugi 

كِرِ�نَ  ٰ َ فٱَۡ�بُدۡ وَُ�ن مِّنَ ٱلشَّ  ٦٦بلَِ ٱ�َّ
(Janganlah menyembah yang lain dari Allah) bahkan (apabila beribadat) maka hendaklah engkau 
menyembah Allah semata-mata, dan hendaklah engkau menjadi dari orang-orang yang bersyukur 

َ�َٰ�تُٰ  �ضُ َ�ِيعً ا َ�بۡضَتُهُۥ يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ وَٱلسَّ
َ حَقَّ قَدۡرهِۦِ وَٱۡ�َٔ وَمَا قَدَرُواْ ٱ�َّ

ا �ُۡ�ُِ�ونَ   ٦٧مَطۡوِ�َّتُٰۢ �يَِمِينهِِۚۦ سُبَۡ�نَٰهُۥ وَتََ�َٰ�ٰ َ�مَّ
Dan mereka (yang musyrik) tidak menghormati Allah dengan penghormatan yang sewajibnya diberikan 

kepadaNya, sedang bumi seluruhnya - pada hari kiamat - dalam genggaman kuasaNya, dan langit 
tergulung dengan kekuasaanNya. Maha Sucilah Ia dan Tertinggi keadaanNya dari apa yang mereka 

sekutukan 

  ۖ ُ �ضِ إِ�َّ مَن شَاءَٓ ٱ�َّ
َ�َٰ�تِٰ وَمَن ِ� ٱۡ�َٔ ورِ فصََعقَِ مَن ِ� ٱلسَّ وَنفُخَِ ِ� ٱلصُّ

خۡرَىٰ فَإِذَا هُمۡ �يَِامٌ ينَظُرُونَ 
ُٔ  ٦٨ُ�مَّ نفُخَِ �يِهِ ا

Dan sudah tentu akan ditiup sangkakala, maka pada waktu itu matilah makhluk-makhluk yang ada di langit 
dan yang ada di bumi, kecuali sesiapa yang dikehendaki Allah (terkemudian matinya); kemudian ditiup 

sangkakala sekali lagi, maka dengan serta merta mereka bangun berdiri menunggu (kesudahan masing-
masing) 
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هَدَاءِٓ  �ضُ بنُِورِ رَّ�هَِا وَوُضِعَ ٱلۡكَِ�بُٰ وجَِايْٓءَ بٱِ�َّبيِّـِنَۧ وَٱلشُّ
قَتِ ٱۡ�َٔ َ�ۡ

َٔ وَا
 ٦٩وَقُِ�َ بيَۡنَهُم بٱِۡ�َقِّ وهَُمۡ َ� ُ�ظۡلَمُونَ 

Dan akan bersinar terang-benderanglah bumi (hari akhirat) dengan cahaya Tuhannya; dan akan diberikan 
Kitab suratan amal (untuk dibicarakan); dan akan dibawa Nabi-nabi serta saksi-saksi; dan akan dihakimi di 

antara mereka dengan adil, sedang mereka tidak dikurangkan balasannya sedikitpun 

عۡلمَُ بمَِا َ�فۡعَلُونَ 
َٔ ا عَمِلَتۡ وهَُوَ ا  ٧٠وَوُّ�يَِتۡ ُ�ُّ َ�فۡسٍ مَّ

Dan akan disempurnakan bagi tiap-tiap seorang - balasan apa yang telah dikerjakannya, dan Allah lebih 
mengetahui akan apa yang mereka telah lakukan 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:64-70 

 

SURAH AZ-ZUMAR 39:71–75 

بَۡ�ُٰ�هَا وَقَالَ 
َٔ ٰٓ إِذَا جَاءُٓوهَا فُتحَِتۡ ا ِينَ َ�فَرُوٓاْ إَِ�ٰ جَهَنَّمَ زُمَرً�ۖ حَ�َّ وَسِيقَ ٱ�َّ

تُِ�مۡ رسُُلٌ مِّنُ�مۡ َ�تۡلُونَ عَلَيُۡ�مۡ ءَاَ�تِٰ رَّ�ُِ�مۡ  
ۡٔ لمَۡ ياَ

َٔ لهَُمۡ خَزََ�تُهَآ ا
تۡ َ�مَِةُ ٱلۡعَذَابِ وَُ�نذِرُونَُ�مۡ لقَِاءَٓ يوَۡمُِ�مۡ َ�ذَٰ�ۚ قَ  الوُاْ بََ�ٰ وََ�ِٰ�نۡ حَقَّ

 ٧١َ�َ ٱلَۡ�فِٰرِ�نَ 
Dan orang-orang kafir akan dihalau ke neraka Jahannam dengan berpasuk-pasukan, sehingga apabila 

mereka sampai ke neraka itu dibukakan pintu-pintunya dan berkatalah penjaga-penjaganya kepada 
mereka: Bukankah telah datang kepada kamu Rasul-rasul dari kalangan kamu sendiri, yang membacakan 
kepada kamu ayat-ayat Tuhan kamu dan memperingatkan kamu akan pertemuan hari kamu ini?" Mereka 

menjawab: "Ya, telah datang! Tetapi telah ditetapkan hukuman azab atas orang-orang yang kafir 

ِ�نَ  بَۡ�بَٰ جَهَنَّمَ َ�ِٰ�ِينَ �يِهَاۖ فَبيِسَٔۡ مَثۡوَى ٱلمُۡتَكَّ�ِ
َٔ  ٧٢�يِلَ ٱدۡخُلُوٓاْ ا

(Setelah itu) dikatakan kepada mereka: "Masukilah pintu-pintu neraka Jahannam itu dengan keadaan 
tinggal kekal kamu di dalamnya; maka seburuk-buruk tempat bagi orang-orang yang sombong takbur ialah 

neraka Jahannam 

بَۡ�ُٰ�هَا 
َٔ ٰٓ إِذَا جَاءُٓوهَا وَفُتحَِتۡ ا قَوۡاْ رَ�َّهُمۡ إَِ� ٱۡ�َنَّةِ زُمَرً�ۖ حَ�َّ ِينَ ٱ�َّ وَسِيقَ ٱ�َّ

 ٧٣وَقَالَ لهَُمۡ خَزََ�تُهَا سََ�مٌٰ عَلَيُۡ�مۡ طِبۡتُمۡ فٱَدۡخُلُوهَا َ�ِٰ�ِينَ 
Dan orang-orang yang bertaqwa kepada Tuhan mereka akan dibawa ke Syurga dengan berpasuk-pasukan, 

sehingga apabila mereka sampai ke Syurga yang pintu-pintunya sedia terbuka dan penjaga-penjaganya 

https://quran.com/39:64-70?translations=39
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mengalu-alukan mereka dengan kata-kata:" Salam sejahtera kepada kamu, berbahagialah kamu, maka 
silalah masuk ke dalam Syurga ini dengan keadaan tinggal kekal di dalamnya" (mereka pun masuk) 

 مِنَ ٱۡ�َنَّةِ 
ُٔ ا �ضَ نتََبَوَّ

وۡرََ�نَا ٱۡ�َٔ
َٔ ِي صَدََ�نَا وعَۡدَهُۥ وَا ِ ٱ�َّ وَقاَلوُاْ ٱۡ�َمۡدُ ِ�َّ

جۡرُ ٱلَۡ�مِٰلَِ� 
َٔ  ٧٤حَيۡثُ �شََاءُٓۖ فَنعِۡمَ ا

Serta mereka berkata:" Segala puji tertentu bagi Allah yang telah menepati janjiNya kepada kami, dan yang 
menjadikan kami mewarisi bumi Syurga ini dengan sebebas-bebasnya, kami boleh mengambil tempat dari 

Syurga ini di mana sahaja kami sukai; maka pemberian yang demikian ialah sebaik-baik balasan bagi 
orang-orang yang beramal 

ٰٓيكَِٔةَ حَآفَِّ� مِنۡ حَوۡلِ ٱلعَۡرۡشِ �سَُبّحُِونَ ِ�َمۡدِ رَّ�هِِمۡۚ وَقُِ�َ بيَۡنَهُم  وَترََى ٱلمَۡلَ
ِ رَبِّ ٱلَۡ�لَٰمَِ�  � وَ�يِلَ ٱۡ�َمۡدُ ِ�َّ  ٧٥بٱِۡ�َقِّ

Dan (pada hari itu) engkau akan melihat malaikat beredar di sekeliling Arasy dengan bertasbih memuji 
Tuhan mereka, serta mereka dihakimi dengan adil; dan (masing-masing bersyukur akan keputusan itu 

dengan) mengucapkan: "Segala puji tertentu bagi Allah Tuhan yang memelihara dan mentadbirkan seluruh 
alam 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/39:71-75 

 

ULASAN 
Ayat 65–66 memberi amaran tegas, bahkan kepada para nabi: syirik menggugurkan amal. Lalu datang 
perintah: “hendaklah engkau menyembah Allah semata-mata, dan hendaklah engkau menjadi dari 
orang-orang yang bersyukur.” Merasa cukup dengan Allah bermula dengan mentauhidkan-Nya. 

Ayat 67 mengingatkan kebesaran Allah: “bumi seluruhnya — pada hari kiamat — dalam genggaman 
kuasaNya, dan langit tergulung dengan kekuasaanNya.” Kemudian manusia dihalau dalam 
rombongan: orang kafir ke neraka (39:71), dan orang bertakwa ke syurga yang “pintu-pintunya sedia 
terbuka” dengan sambutan “Salam sejahtera kepada kamu, berbahagialah kamu” (39:73). Surah ini 
ditutup dengan pujian: “Segala puji tertentu bagi Allah Tuhan yang memelihara dan mentadbirkan 
seluruh alam” (39:75). 

  

https://quran.com/39:71-75?translations=39
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MALAIKAT YANG MENDOAKAN ORANG BERIMAN 
Surah Ghafir (juga dikenali sebagai Surah Al-Mu’min) dibuka dengan nama-nama Allah yang memberi 
harapan. 

SURAH GHAFIR 40:1–9 

 ١حمٓ 
Haa, Miim 

ِ ٱلۡعَزِ�زِ ٱلۡعَليِمِ   ٢تَ�ِ�لُ ٱلۡكَِ�بِٰ مِنَ ٱ�َّ
Turunnya Al-Quran ini dari Allah Yang Maha Kuasa, lagi Maha Mengetahui 

وۡلِ� َ�ٓ إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَۖ إَِ�ۡهِ   �بِ وَقَابلِِ ٱ�َّوۡبِ شَدِيدِ ٱلۡعقَِابِ ذيِ ٱلطَّ َ�فرِِ ٱ�َّ
 ٣ٱلمَۡصُِ� 

Yang Mengampunkan dosa, dan Yang Menerima taubat; Yang Berat azabNya; Yang Melimpah-limpah 
kurniaNya; tiada Tuhan melainkan Dia; kepadaNyalah tempat kembali 

ِينَ َ�فَرُواْ فََ� َ�غۡرُرۡكَ َ�قَلُّبُهُمۡ ِ� ٱۡ�َِ�دِٰ  ِ إِ�َّ ٱ�َّ مَا يَُ�دِٰلُ ِ�ٓ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ
٤ 

Tidak ada yang membantah mengenai ayat-ayat Allah melainkan orang-orang yang kafir. Oleh itu janganlah 
engkau (wahai Muhammad) diperdayakan oleh kebebasan mereka bergerak dengan berulang alik dari 

sebuah bandar ke bandar yang lain 

تۡ ُ�ُّ  حۡزَابُ مِنۢ َ�عۡدِهمِۡۖ وهََمَّ
بتَۡ َ�بۡلَهُمۡ قَوۡمُ نوُحٍ وَٱۡ�َٔ ةِۭ كَذَّ مَّ برَِسُولهِِمۡ  ا�

خَذُۡ�هُمۡۖ فَكَيۡفَ َ�نَ  
َٔ خُذُوهُۖ وََ�دَٰلوُاْ بٱِلَۡ�طِٰلِ ِ�ُدۡحِضُواْ بهِِ ٱۡ�َقَّ فَا

ۡٔ ِ�َا
 ٥عِقَابِ 

Sebelum mereka, kaum Nabi Nuh dan puak-puak yang bergabung - sesudah kaum Nabi Nuh itu - telah 
mendustakan (Rasul-rasulnya), dan tiap-tiap umat di antaranya telah merancangkan rancangan jahat 

terhadap Rasul mereka untuk menawannya (dan membinasakannya); dan mereka pula telah membantah 
dengan perkara yang salah untuk menghapuskan kebenaran dengan perkara yang salah itu; sebab itu Aku 

binasakan mereka. Maka (lihatlah) bagaimana kesan azabKu 
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صَۡ�بُٰ ٱ�َّارِ 
َٔ هُمۡ ا َّ�

َٔ ِينَ َ�فَرُوٓاْ ا تۡ َ�مَِتُ رَّ�كَِ َ�َ ٱ�َّ  ٦وََ�َ�لٰكَِ حَقَّ
Dan demikianlah juga tetapnya hukuman Tuhanmu terhadap orang-orang yang kafir, kerana sesungguhnya 

mereka ialah ahli neraka 

ِينَ َ�ۡمِلُونَ ٱلعَۡرۡشَ وَمَنۡ حَوَۡ�ُۥ �سَُبّحُِونَ ِ�َمۡدِ رَّ�هِِمۡ وَُ�ومِٔۡنُونَ بهِۦِ  ٱ�َّ
ِينَ   ءٍ رَّۡ�َةً وعَِلمًۡ ا فٱَغۡفِرۡ لِ�َّ ْۖ رَ�َّنَا وَسِعۡتَ ُ�َّ َ�ۡ ِينَ ءَامَنُوا وَ�سَۡتَغۡفِرُونَ لِ�َّ

بَعُواْ سَبيِلكََ وَقهِِمۡ   ٧ عَذَابَ ٱۡ�َحِيمِ تاَبوُاْ وَٱ�َّ
Malaikat yang memikul Arasy dan malaikat yang berada di sekelilingnya, bertasbih memuji TuhanNya; dan 

beriman kepadaNya; serta mereka memohon ampun bagi orang-orang yang beriman (dengan berdoa 
merayu): "Wahai Tuhan kami! RahmatMu dan IlmuMu meliputi segala-galanya; maka berilah ampun kepada 

orang-orang yang bertaubat serta menurut jalanMu, dan peliharalah mereka dari azab neraka 

زَۡ�جِٰهِمۡ 
َٔ دۡخِلۡهُمۡ جَنَّتِٰ عَدۡنٍ ٱلَِّ� وعََد�َّهُمۡ وَمَن صَلحََ مِنۡ ءَابآَ�هِِٔمۡ وَا

َٔ رَ�َّنَا وَا
نتَ ٱلۡعَزِ�زُ ٱۡ�َكِيمُ 

َٔ  ٨وَذُرِّ�َّتٰهِِمۡۚ إِنَّكَ ا
Wahai Tuhan kami! Dan masukkanlah mereka ke dalam Syurga "Adn" yang Engkau telah janjikan kepada 
mereka; dan (masukkanlah bersama-sama mereka): orang-orang yang layak di antara ibu bapa mereka, 
dan isteri-isteri mereka, serta keturunan mereka. Sesungguhnya Engkaulah jua Yang Maha Kuasa, lagi 

Maha Bijaksana 

ۚۥ وََ�لٰكَِ هُوَ ٱلفَۡوۡزُ  يّـَِٔاتِ يوَۡمَيذٍِٔ َ�قَدۡ رَِ�ۡتَهُ يّـَِٔاتِ� وَمَن تقَِ ٱلسَّ وَقهِِمُ ٱلسَّ
 ٩ٱلۡعَظِيمُ 

Dan peliharalah mereka dari (balasan) kejahatan-kejahatan (yang dilakukannya); dan (sebenarnya) sesiapa 
yang Engkau pelihara pada hari itu dari terkena (balasan) kejahatan-kejahatan (yang dilakukannya) maka 

sesungguhnya Engkau telah mengurniakan rahmat kepadanya; dan yang demikian itulah kemenangan 
yang besar (nilainya) 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:1-9 

 

SURAH GHAFIR 40:10–20 

نفُسَُ�مۡ إِذۡ 
َٔ قۡتُِ�مۡ ا كَۡ�ُ مِن مَّ

َٔ ِ ا ِينَ َ�فَرُواْ ُ�نَادَوۡنَ لمََقۡتُ ٱ�َّ إِنَّ ٱ�َّ
يَ�نِٰ َ�تَۡ�فُرُونَ   ١٠تدُۡعَوۡنَ إَِ� ٱۡ�ِٕ

https://quran.com/40:1-9?translations=39
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Sesungguhnya orang-orang yang kafir akan dipanggil dan dikatakan kepada mereka (pada hari kiamat): 
"Demi sesungguhnya! Kebencian Allah (kepada kamu) lebih besar daripada kebencian kamu kepada diri 

sendiri, (sebabnya kerana) semasa kamu diseru dan diajak (di dunia dahulu) supaya beriman, (kamu 
enggan dan menolak), lalu kamu terus berkeadaan kufur 

حۡيَيۡتَنَا ٱثنَۡتَۡ�ِ فٱَعَۡ�َۡ�نَا بذُِنوُ�نَِا َ�هَلۡ إَِ�ٰ خُرُوجٍ 
َٔ مَتَّنَا ٱثنَۡتَۡ�ِ وَا

َٔ قاَلوُاْ رَ�َّنَآ ا
 ١١ مِّن سَبيِلٍ 

Mereka menjawab: "Wahai Tuhan kami! Engkau telah menjadikan kami berkeadaan mati dua kali, dan telah 
menjadikan kami bersifat hidup dua kali, maka kami (sekarang) mengakui akan dosa-dosa kami. Oleh itu 

adakah sebarang jalan untuk (kami) keluar (dari neraka) 

ْۚ فٱَۡ�ُۡ�مُ   ُ وحَۡدَهُۥ َ�فَرُۡ�مۡ وَإِن �ُۡ�َكۡ بهِۦِ توُمِٔۡنُوا ٓۥ إِذَا دُِ�َ ٱ�َّ نَّهُ
َٔ َ�لُِٰ�م باِ

ِ ٱلۡكَبِ�ِ   ِ ٱلۡعَِ�ّ َّ�ِ١٢ 
(Lalu dikatakan kepada mereka): "Azab yang kamu berada padanya itu adalah kerana keadaan kamu 

apabila Allah Yang Maha Esa sahaja diseru dan disembah, kamu kufur (dan menolak cara bertauhid itu); 
dan apabila dipersekutukan sesuatu dengan Allah, kamu percaya (dan menerima bawaan syirik itu). Maka 

kuasa menjalankan keadilan adalah hak Allah, Yang Maha Tinggi (dari apa yang dipersekutukan), lagi Yang 
Maha Besar (pemerintahanNya) 

رُ إِ�َّ  مَاءِٓ رزِۡقً �ۚ وَمَا َ�تَذَكَّ ِلُ لَُ�م مِّنَ ٱلسَّ ِي يرُِ�ُ�مۡ ءَاَ�تٰهِۦِ وَُ�َ�ّ هُوَ ٱ�َّ
 ١٣مَن ينُيِبُ 

Dia lah Tuhan yang memperlihatkan kepada kamu tanda-tanda keesaanNya dan kekuasaanNya (untuk 
kehidupan rohani kamu), dan yang menurunkan (untuk jasmani kamu) sebab-sebab rezeki dari langit. Dan 

tiadalah yang ingat serta mengambil pelajaran (dari yang demikian) melainkan orang yang sentiasa 
bertumpu (kepada Allah) 

َ ُ�ۡلصَِِ� َ�ُ ٱّ�ِينَ وَلوَۡ كَرهَِ ٱلَۡ�فِٰرُونَ   ١٤فٱَدۡعُواْ ٱ�َّ
Oleh itu maka sembahlah kamu akan Allah dengan mengikhlaskan ibadat kepadaNya (dan menjauhi 

bawaan syirik), sekalipun orang-orang kafir tidak menyukai (amalan kamu yang demikian) 

ٰ مَن �شََاءُٓ مِنۡ عِبَادهِۦِ  مۡرهِۦِ َ�َ
َٔ وحَ مِنۡ ا رََ�تِٰ ذُو ٱلۡعَرۡشِ يلُِۡ� ٱلرُّ رَ�يِعُ ٱ�َّ
 ١٥ِ�ُنذِرَ يوَۡمَ ٱ�ََّ�قِ 

Dia lah Yang Maha tinggi darjat kebesaranNya, yang mempunyai Arasy (yang melambangkan keagungan 
dan kekuasaanNya); Ia memberikan wahyu dari hal perintahNya kepada sesiapa yang dikehendakiNya di 
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antara hamba-hambaNya (yang telah dipilih menjadi RasulNya), supaya Ia memberi amaran (kepada 
manusia) tentang hari pertemuan 

ِ ٱلَۡ�حِٰدِ  ءٌۚ لمَِّنِ ٱلمُۡلۡكُ ٱۡ�َوۡمَۖ ِ�َّ ِ مِنۡهُمۡ َ�ۡ يوَۡمَ هُم َ�رٰزُِونَۖ َ� َ�َۡ�ٰ َ�َ ٱ�َّ
ارِ   ١٦ٱلقَۡهَّ

Iaitu hari mereka keluar (dari kubur masing-masing) dengan jelas nyata; tidak akan tersembunyi kepada 
Allah sesuatupun dari hal keadaan mereka. (Pada saat itu Allah berfirman): "Siapakah yang menguasai 

kerajaan pada hari ini? (Allah sendiri menjawab): "Dikuasai oleh Allah Yang Maha Esa, lagi Yang Mengatasi 
kekuasaanNya segala-galanya 

ۭ ٱۡ�َوۡمَ ُ�ۡزَىٰ ُ�ُّ  َ َ�ِ�عُ ٱۡ�سَِابِ  نفَۡسِ  ١٧بمَِا كَسَبَتۡۚ َ� ظُلمَۡ ٱۡ�َوۡمَۚ إِنَّ ٱ�َّ
Pada hari ini, tiap-tiap diri dibalas dengan apa yang telah diusahakannya; tidak ada hukuman yang tidak 

adil pada hari ini. Sesungguhnya Allah amat cepat hitungan hisabNya 

لمَِِ� مِنۡ  ٰ ى ٱۡ�َنَاجِرِ َ�ظِٰمَِ�ۚ مَا للِظَّ نذِرهُۡمۡ يوَۡمَ ٱۡ�زٔٓفِةَِ إِذِ ٱلقُۡلُوبُ َ�َ
َٔ وَا

 ١٨َ�يٍِ� وََ� شَفِيعٍ ُ�طَاعُ 
Dan berilah amaran (wahai Muhammad) kepada mereka tentang (hari kiamat) yang dekat (masa 

datangnya), iaitu ketika hati seseorang merasa resah gelisah, kerana cemas takut, sambil masing-masing 
menahan perasaannya itu. (Pada saat itu) orang-orang yang zalim tidak akan mendapat seorang 
sahabatpun yang boleh membelanya, dan tidak akan mendapat pemberi syafaat yang diterima 

pertolongannya 

دُورُ  عُۡ�ِ وَمَا ُ�ِۡ� ٱلصُّ
 ١٩َ�عۡلمَُ خَآ�نَِٔةَ ٱۡ�َٔ

Allah mengetahui pengkhianatan (penyelewengan dan ketiadaan jujur) pandangan mata seseorang, serta 
mengetahui akan apa yang tersembunyi di dalam hati 

َ هُوَ   ءٍ� إِنَّ ٱ�َّ ِينَ يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ َ� َ�قۡضُونَ �َِ�ۡ � وَٱ�َّ ُ َ�قِۡ� بٱِۡ�َقِّ وَٱ�َّ
مِيعُ ٱۡ�صَُِ�   ٢٠ٱلسَّ

Dan Allah memutuskan hukum dengan adil, sedang yang mereka sembah yang lain dari Allah - tidak dapat 
memberikan sebarang keputusan. Sesungguhnya Allah Dia lah Yang Maha Mendengar, lagi Maha Melihat 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:10-20 

 

https://quran.com/40:10-20?translations=39
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ULASAN 
Ayat 3 menghimpunkan sifat-sifat Allah yang seimbang: “Yang Mengampunkan dosa, dan Yang 
Menerima taubat; Yang Berat azabNya; Yang Melimpah-limpah kurniaNya.” Harapan dan takut 
berjalan bersama. 

Ayat 7–9 membuka satu rahsia yang menenangkan: malaikat pemikul ‘Arasy “memohon ampun bagi 
orang-orang yang beriman”, dengan doa: “Wahai Tuhan kami! RahmatMu dan IlmuMu meliputi 
segala-galanya.” Mereka juga memohon agar ibu bapa, isteri dan keturunan orang beriman dimasukkan 
bersama ke syurga. Orang beriman tidak pernah keseorangan — malah makhluk yang paling dekat 
dengan ‘Arasy sedang mendoakannya. 

Ayat 16–19 menggambarkan hari ketika Allah bertanya: “Siapakah yang menguasai kerajaan pada 
hari ini?” dan Dia sendiri menjawab: “Dikuasai oleh Allah Yang Maha Esa.” Pada hari itu, “tiap-tiap 
diri dibalas dengan apa yang telah diusahakannya”, dan Allah “mengetahui pengkhianatan… 
pandangan mata seseorang, serta… apa yang tersembunyi di dalam hati.” 
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LELAKI BERIMAN DARI KELUARGA FIRAUN 
Bahagian terpanjang Surah Ghafir mengisahkan seorang lelaki di istana Firaun yang menyembunyikan 
imannya, lalu bangkit membela Nabi Musa  ِ �َ�مُ  �لَيَهْ السَّ . 

SURAH GHAFIR 40:21–29 

ِينَ َ�نوُاْ مِن َ�بۡلهِِمۡۚ  �ضِ َ�يَنظُرُواْ كَيۡفَ َ�نَ َ�قِٰبَةُ ٱ�َّ
وَلمَۡ �سَُِ�واْ ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ ۞ا
ُ بذُِنوُ�هِِمۡ وَمَا َ�نَ  خَذَهُمُ ٱ�َّ

َٔ �ضِ فَا
شَدَّ مِنۡهُمۡ قُوَّةً وَءَاثاَرً ا ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ َ�نوُاْ هُمۡ ا
ِ مِن وَاقٍ   ٢١ لهَُم مِّنَ ٱ�َّ

Tidakkah mereka telah berjalan dan mengembara di muka bumi, dengan itu tidakkah mereka memerhatikan 
bagaimana kesudahan orang-orang yang terdahulu dari mereka? Orang-orang itu adalah orang-orang yang 
lebih dari mereka tentang kekuatan tenaga dan tentang kesan-kesan usaha pembangunan di muka bumi. 
Maka sekalipun demikian, Allah binasakan mereka dengan sebab dosa-dosa mereka, dan tiadalah bagi 

mereka sesiapapun yang dapat menyelamatkan mereka dari azab Allah 

ۚ إِنَّهُۥ  ُ خَذَهُمُ ٱ�َّ
َٔ �يِهِمۡ رسُُلُهُم بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ فََ�فَرُواْ فَا

ۡٔ �َّهُمۡ َ�نتَ تَّا
َٔ َ�لٰكَِ باِ

 ٢٢قَويٌِّ شَدِيدُ ٱلۡعقَِابِ 
(Kebinasaan mereka) yang demikian ialah kerana mereka sentiasa didatangi Rasul-rasul yang diutuskan 

kepada mereka dengan membawa keterangan-keterangan (hukum-hukum dan mukjizat) yang jelas nyata, 
maka mereka kufur ingkar, lalu Allah menyeksa mereka, sesungguhnya Allah adalah Maha Kuat lagi Maha 

berat azab seksaNya 

بٍِ�  رسَۡلۡنَا مُوَ�ٰ بـَِٔاَ�تٰنَِا وَسُلَۡ�نٍٰ مُّ
َٔ  ٢٣وَلقََدۡ ا

Dan demi sesungguhnya! Kami telah mengutuskan Nabi Musa membawa ayat-ayat Kami dan bukti 
(mukjizat) yang jelas nyata 

ابٌ   ٢٤ إَِ�ٰ فرِعَۡوۡنَ وََ�َٰ�نَٰ وََ�رُٰونَ َ�قَالوُاْ َ�ٰحِرٌ كَذَّ
Kepada Firaun dan Haman serta Qarun; maka mereka (menuduhnya dengan) berkata: "Ia seorang ahli 

sihir, lagi pendusta 

ِينَ ءَامَنُواْ مَعَهُۥ  ۡ�نَاءَٓ ٱ�َّ
َٔ ا جَاءَٓهُم بٱِۡ�َقِّ مِنۡ عِندِناَ قاَلوُاْ ٱۡ�تُلُوٓاْ ا فَلَمَّ

 ٢٥ وَٱسۡتَحۡيُواْ �سَِاءَٓهُمۡۚ وَمَا كَيۡدُ ٱلَۡ�فِٰرِ�نَ إِ�َّ ِ� ضََ�لٍٰ 
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Setelah Nabi Musa datang kepada mereka dengan membawa kebenaran dari sisi Kami, mereka berkata 
(dengan marahnya): "Bunuhlah anak-anak lelaki orang-orang yang beriman yang mengikutnya, dan biarkan 

hidup anak-anak perempuan mereka". (Tetapi usaha) dan tipu daya orang-orang kafir itu hanya 
menyebabkan mereka tenggelam dalam kesesatan dan kebinasaan sahaja 

لَ دِينَُ�مۡ  ن ُ�بَدِّ
َٔ خَافُ ا

َٔ ٓ ا ٓۥۖ إِّ�ِ ۡ�تُلۡ مُوَ�ٰ وَۡ�َدۡعُ رَ�َّهُ
َٔ وَقاَلَ فرِعَۡوۡنُ ذَرُوِ�ٓ ا

�ضِ ٱلفَۡسَادَ 
ن ُ�ظۡهِرَ ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ وۡ ا
َٔ  ٢٦ا

Dan berkatalah Firaun (kepada orang-orangnya): "Biarkanlah aku membunuh Musa, dan biarlah dia 
memohon kepada Tuhannya (meminta pertolongan)! Sesungguhnya aku bimbang dia akan menukar 

ugama kamu, atau ia menimbulkan kerosakan di muka bumi 

ٍ �َّ يوُمِٔۡنُ �يَِوۡمِ ٱۡ�سَِابِ   ِ مُتَكَّ�ِ
وَقَالَ مُوَ�ٰٓ إِّ�ِ عُذۡتُ برَِّ�ِ وَرَّ�ُِ�م مِّن ُ�ّ

٢٧ 
Dan (setelah mendengar ancaman itu) Nabi Musa berkata: "Sesungguhnya aku berlindung kepada Allah 

Tuhanku dan Tuhan kamu - dari (angkara) tiap-tiap orang yang sombong takbur, yang tidak beriman 
kepada hari hitungan amal 

ن َ�قُولَ  
َٔ َ�قۡتُلُونَ رجًَُ� ا

َٔ ٓۥ ا ومِٔۡنٌ مِّنۡ ءَالِ فرِعَۡوۡنَ يَۡ�تُمُ إِيَ�نَٰهُ وَقَالَ رجَُلٌ مُّ
ّ�ُِ�مۡۖ وَإِن يكَُ َ�ذِٰبً ا َ�عَليَۡهِ  ُ وَقَدۡ جَاءَُٓ�م بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ مِن رَّ َ ٱ�َّ رَّ�ِ

ۖۥ وَإِن يكَُ صَادِقً ا يصُِبُۡ�م َ�عۡضُ  َ َ� َ�هۡدِي كَذِبهُُ ِي يعَدُُِ�مۡۖ إِنَّ ٱ�َّ ٱ�َّ
ابٌ   ٢٨ مَنۡ هُوَ مُۡ�فٌِ كَذَّ

Dan (pada saat itu) berkatalah pula seorang lelaki yang beriman dari orang-orang Firaun yang 
menyembunyikan imannya: "Patutkah kamu membunuh seorang lelaki kerana ia menegaskan: `Tuhanku 
ialah Allah? ' - sedang ia telah datang kepada kamu membawa keterangan-keterangan dari Tuhan kamu? 

Kalau ia seorang yang berdusta maka dia lah yang akan menanggung dosa dustanya itu, dan kalau ia 
seorang yang benar nescaya kamu akan ditimpa oleh sebahagian dari (azab) yang dijanjikannya kepada 
kamu. Sesungguhnya Allah tidak memberi hidayah petunjuk kepada orang yang melampaui batas, lagi 

pendusta 

ِ إِن  سِ ٱ�َّ
ۡٔ ناَ مِنۢ باَ �ضِ َ�مَن ينَُ�ُ

َ�قَٰوۡمِ لَُ�مُ ٱلمُۡلكُۡ ٱۡ�َوۡمَ َ�هِٰرِ�نَ ِ� ٱۡ�َٔ
هۡدِيُ�مۡ إِ�َّ سَبيِلَ ٱلرَّشَادِ  

َٔ رَىٰ وَمَآ ا
َٔ رِ�ُ�مۡ إِ�َّ مَآ ا

ُٔ جَاءَٓناَۚ قاَلَ فرِعَۡوۡنُ مَآ ا
٢٩ 
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Wahai kaumku! Pada hari ini kepunyaan kamulah kuasa memerintah dengan bermaharajalela di muka bumi 
(Mesir dan sekitarnya; tetapi kiranya keadaan bertukar) maka siapakah yang akan membela kita dari azab 

Allah kalau azab itu datang menimpa kita?" Firaun berkata: " Aku tidak mengesyorkan kepada kamu 
melainkan dengan apa yang aku pandang (elok dijalankan), dan aku tidak menunjukkan kepada kamu 

melainkan jalan yang benar 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:21-29 

 

SURAH GHAFIR 40:30–37 

حۡزَابِ 
خَافُ عَلَيُۡ�م مِّثۡلَ يوَۡمِ ٱۡ�َٔ

َٔ ٓ ا ِيٓ ءَامَنَ َ�قَٰوۡمِ إِّ�ِ  ٣٠وَقَالَ ٱ�َّ
Dan berkatalah pula orang yang beriman itu: "Wahai kaumku! Sesungguhnya aku bimbang kamu akan 

ditimpa (kebinasaan) sebagaimana yang telah menimpa kaum-kaum yang bergabung (menentang Rasul-
rasulnya) 

ُ يرُِ�دُ ظُلمًۡ ا  ِينَ مِنۢ َ�عۡدِهمِۡۚ وَمَا ٱ�َّ بِ قوَۡمِ نوُحٍ وََ�دٍ وََ�مُودَ وَٱ�َّ
ۡٔ مِثۡلَ دَا

 ٣١لّلِۡعِبَادِ 
(Iaitu) seperti keadaan kaum Nabi Nuh, dan Aad (kaum Nabi Hud), dan Thamud (kaum Nabi Soleh), serta 
orang-orang yang datang kemudian daripada mereka (seperti kaum Nabi Lut). Dan (ingatlah) Allah tidak 

menghendaki berbuat kezaliman kepada hamba-hambaNya 

خَافُ عَلَيُۡ�مۡ يوَۡمَ ٱ�َّنَادِ 
َٔ ٓ ا  ٣٢وََ�قَٰوۡمِ إِّ�ِ

Dan, wahai kaumku! Sesungguhnya aku bimbang kamu akan ditimpa azab seksa hari (kiamat) yang 
padanya masing-masing menjerit-jerit memanggil (memohon pertolongan) 

ُ َ�مَا َ�ُۥ  ِ مِنۡ َ�صٍِ�� وَمَن يضُۡللِِ ٱ�َّ ُّونَ مُدۡبرِِ�نَ مَا لَُ�م مِّنَ ٱ�َّ يوَۡمَ توَُل
 ٣٣ مِنۡ هَادٍ 

(Iaitu) hari kamu berpaling undur melarikan diri; padahal semasa itu tidak ada sesiapapun yang dapat 
menyelamatkan kamu dari azab Allah. Dan (ingatlah) sesiapa yang disesatkan Allah (disebabkan pilihannya 

yang salah), maka tiada sesiapapun yang dapat memberi hidayah petunjuk kepadanya 

ا جَاءَُٓ�م  وَلقََدۡ جَاءَُٓ�مۡ يوُسُفُ مِن َ�بۡلُ بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ َ�مَا زِۡ�مُۡ ِ� شَكٍّ مِّمَّ
ُ مِنۢ َ�عۡدِهۦِ رسَُولً �ۚ كََ�لٰكَِ يضُِلُّ  ٰٓ إِذَا هَلَكَ قُلۡتُمۡ لنَ َ�بۡعَثَ ٱ�َّ بهِِۖۦ حَ�َّ

رۡتاَبٌ   ُ مَنۡ هُوَ مُۡ�فٌِ مُّ  ٣٤ٱ�َّ

https://quran.com/40:21-29?translations=39
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Dan demi sesungguhnya! Nabi Yusuf telah datang kepada kamu dahulu dengan membawa keterangan-
keterangan (yang membuktikan kerasulannya), maka kamu tetap juga dalam keraguan mengenai apa yang 
disampaikannya kepada kamu sehingga apabila ia mati, kamu berkata: Allah tidak akan mengutuskan lagi 
Rasul sesudahnya; demikianlah Allah menyesatkan sesiapa yang melampau kederhakaannya, lagi yang 

ragu-ragu kepercayaannya (terhadap balasan Tuhannya) 

ِ وعَِندَ  تٮَهُٰمۡۖ كَُ�َ مَقۡتًا عِندَ ٱ�َّ
َٔ ِ بغَِۡ�ِ سُلَۡ�نٍٰ ا ِينَ يَُ�دِٰلوُنَ ِ�ٓ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ ٱ�َّ

ٍ جَبَّارٍ  ِ قَلۡبِ مُتَكَّ�ِ
ّ�ُ ٰ َ�َ ُ ْۚ كََ�لٰكَِ َ�طۡبَعُ ٱ�َّ ِينَ ءَامَنُوا  ٣٥ ٱ�َّ

(Iaitu) orang-orang yang membantah mengenai maksud ayat-ayat Allah dengan tidak ada sebarang bukti 
yang sampai kepada mereka (dari pihak yang diakui benarnya). (Bantahan yang demikian) besar 

kebenciannya dan kemurkaannya di sisi hukum Allah dan di sisi bawaan orang-orang yang beriman. 
Demikianlah Allah meteraikan atas hati tiap-tiap orang yang sombong takbur, lagi bermaharajalela 

pencerobohannya 

سَۡ�بَٰ 
بلۡغُُ ٱۡ�َٔ

َٔ ٓ ا حً ا لَّعَّ�ِ  ٣٦وَقَالَ فرِعَۡوۡنُ َ�َٰ�َٰ�نُٰ ٱبنِۡ ِ� َ�ۡ
Dan Firaun pula berkata: "Hai Haman! Binalah untukku sebuah bangunan yang tinggi, semoga aku sampai 

ke jalan-jalan (yang aku hendak menujunya) 

ظُنُّهُۥ َ�ذِٰبً �ۚ وََ�َ�لٰكَِ زُّ�نَِ  
لعَِ إَِ�ٰٓ إَِ�هِٰ مُوَ�ٰ وَإِّ�ِ َ�َٔ طَّ

َٔ َ�َٰ�تِٰ فَا سَۡ�بَٰ ٱلسَّ
َٔ ا

بيِلِ� وَمَا كَيۡدُ فرِعَۡوۡنَ إِ�َّ ِ� َ�بَابٍ   ٣٧ لفِِرعَۡوۡنَ سُوءُٓ َ�مَلهِۦِ وَصُدَّ عَنِ ٱلسَّ
(Iaitu) ke pintu-pintu langit, supaya aku dapat melihat Tuhan Musa; dan sesungguhnya aku percaya Musa 
itu seorang pendusta!" Demikianlah diperhiaskan (oleh Syaitan) kepada Firaun akan perbuatannya yang 

buruk itu untuk dipandang baik, serta ia dihalangi dari jalan yang benar; dan tipu daya Firaun itu tidak 
membawanya melainkan ke dalam kerugian dan kebinasaan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:30-37 

 

SURAH GHAFIR 40:38–50 

هۡدُِ�مۡ سَبيِلَ ٱلرَّشَادِ  
َٔ ِيٓ ءَامَنَ َ�قَٰوۡمِ ٱتَّبعُِونِ ا  ٣٨وَقَالَ ٱ�َّ

Dan berkatalah pula orang beriman itu: "Wahai kaumku! Turutlah (nasihatku), aku akan menunjukkan 
kepada kamu jalan yang benar 

ۡ�يَا مََ�عٌٰ وَإِنَّ ٱۡ�خِٔٓرَةَ ِ�َ دَارُ ٱلقَۡرَارِ   ٣٩َ�قَٰوۡمِ إِ�َّمَا َ�ذِٰهِ ٱۡ�َيَوٰةُ ٱ�ُّ
Wahai kaumku! Sesungguhnya kehidupan dunia ini hanyalah kesenangan (untuk sementara waktu sahaja), 

dan sesungguhnya hari akhirat itulah sahaja negeri yang kekal 

https://quran.com/40:30-37?translations=39
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نَ�ٰ 
ُٔ وۡ ا

َٔ مَنۡ عَمِلَ سَيّيِةًَٔ فََ� ُ�ۡزَىٰٓ إِ�َّ مِثۡلهََاۖ وَمَنۡ عَمِلَ َ�لٰحًِ ا مِّن ذَكَرٍ ا
كَِٔ يدَۡخُلُونَ ٱۡ�َنَّةَ يرُۡزقَُونَ �يِهَا بغَِۡ�ِ حِسَابٍ  وَْ�ٰٓ

ُٔ  ٤٠ وهَُوَ مُومِٔۡنٌ فَا
Sesiapa yang mengerjakan sesuatu perbuatan jahat maka ia tidak dibalas melainkan dengan kejahatan 
yang sebanding dengannya; dan sesiapa yang mengerjakan amal soleh - dari lelaki atau perempuan - 
sedang ia beriman, maka mereka itu akan masuk Syurga; mereka beroleh rezeki di dalam Syurga itu 

dengan tidak dihitung 

دۡعُوُ�مۡ إَِ� ٱ�َّجَوٰةِ وَتدَۡعُونَِ�ٓ إَِ� ٱ�َّارِ 
َٔ  ٤١۞وََ�قَٰوۡمِ مَا ِ�ٓ ا

Dan wahai kaumku! Apa halnya aku dengan kamu? Aku mengajak kamu kepada keselamatan, dan kamu 
pula mengajakku ke neraka 

دۡعُوُ�مۡ إَِ� 
َٔ ناَ۠ ا

َٔ ۡ�كَِ بهِۦِ مَا لَيۡسَ ِ� بهِۦِ عِلمٌۡ وَا
ُٔ ِ وَا ۡ�فُرَ بٱِ�َّ

تدَۡعُونَِ� ِ�َٔ
رِ  ٰ  ٤٢ٱلۡعَزِ�زِ ٱلۡغَفَّ

Kamu mengajakku supaya aku kufur (tidak percayakan keesaan) Allah dan mempersekutukanNya dengan 
apa yang aku tidak mempunyai pengetahuan mengenainya, padahal aku mengajak kamu beriman kepada 

Allah Yang Maha Kuasa, lagi Maha Pengampun 

نَّ 
َٔ ۡ�يَا وََ� ِ� ٱۡ�خِٔٓرَةِ وَا �َّمَا تدَۡعُونَِ�ٓ إَِ�ۡهِ لَيۡسَ َ�ُۥ دَعۡوَةٌ ِ� ٱ�ُّ

َٔ َ� جَرَمَ ا
صَۡ�بُٰ ٱ�َّارِ 

َٔ نَّ ٱلمُۡۡ�فَِِ� هُمۡ ا
َٔ ِ وَا نآَ إَِ� ٱ�َّ  ٤٣مَرَدَّ

Tidak syak lagi, bahawa makhluk-makhluk yang kamu ajak aku menyembahnya itu tidak dapat menyahut 
sebarang seruan (atau memberikan sebarang pertolongan) sama ada di dunia atau di akhirat; dan 
sesungguhnya tempat kembali kita semua ialah kepada Allah, dan sebenarnya orang-orang yang 

melampau kejahatannya itu, merekalah ahli neraka 

َ بصَُِ�ۢ بٱِلۡعِبَادِ  ِۚ إِنَّ ٱ�َّ مۡريِٓ إَِ� ٱ�َّ
َٔ فَوّضُِ ا

ُٔ قوُلُ لَُ�مۡۚ وَا
َٔ  ٤٤فَسَتَذۡكُرُونَ مَآ ا

(Kiranya kamu tetap berdegil sekarang) maka kamu sudah tentu akan mengetahui kebenaran apa yang aku 
katakan kepada kamu; dan aku sentiasa menyerahkan urusanku bulat-bulat kepada Allah (untuk 

memeliharaku); sesungguhnya Allah Maha Melihat akan keadaan hamba-hambaNya 

ْۖ وحََاقَ بـَِٔالِ فرِعَۡوۡنَ سُوءُٓ ٱلۡعَذَابِ  ُ سَيّـَِٔاتِ مَا مَكَرُوا  ٤٥فَوَقَٮهُٰ ٱ�َّ
(Dengan keikhlasannya dan penyerahan dirinya kepada Allah) maka ia diselamatkan oleh Allah dari 

angkara tipu daya mereka; dan Firaun bersama-sama kaumnya ditimpa azab seksa yang seburuk-buruknya 
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دۡخِلُوٓاْ ءَالَ 
َٔ اعَةُ ا ٱ�َّارُ ُ�عۡرَضُونَ عَلَيۡهَا غُدُوًّ ا وعََِ�ًّ �ۚ وََ�وۡمَ َ�قُومُ ٱلسَّ

شَدَّ ٱلۡعَذَابِ 
َٔ  ٤٦فرِعَۡوۡنَ ا

Mereka didedahkan kepada bahang api neraka pada waktu pagi dan petang (semasa mereka berada 
dalam alam Barzakh); dan pada hari berlakunya kiamat (diperintahkan kepada malaikat): "Masukkanlah 

Firaun dan pengikut-pengikutnya ke dalam azab seksa api neraka yang seberat-beratnya 

وٓاْ إِنَّا كُنَّا لَُ�مۡ َ�بَعً  ِينَ ٱسۡتَكَۡ�ُ ؤُاْ لِ�َّ عَفَٰٓ ونَ ِ� ٱ�َّارِ َ�يَقُولُ ٱلضُّ وَإِذۡ َ�تَحَاجُّٓ
غۡنُونَ َ�نَّا نصَِيبً ا مِّنَ ٱ�َّارِ  نتُم مُّ

َٔ  ٤٧ا َ�هَلۡ ا
Dan (ingatkanlah perkara yang berlaku) semasa orang-orang yang kafir dan yang menderhaka berbantah-
bantahan dalam neraka, iaitu orang-orang yang lemah (yang menjadi pengikut) berkata kepada pemimpin-

pemimpinnya yang sombong takbur: "Sesungguhnya kami telah menjadi pengikut-pengikut kamu, maka 
dapatkah kamu menolak dari kami sebahagian daripada azab neraka ini 

َ قَدۡ حََ�مَ بَۡ�َ ٱلۡعِبَادِ  وٓاْ إِنَّا ُ�ٌّ �يِهَآ إِنَّ ٱ�َّ ِينَ ٱسۡتَكَۡ�ُ  ٤٨قَالَ ٱ�َّ
Orang-orang yang sombong angkuh itu menjawab: "Sebenarnya kita semua menderita bersama-sama 

dalam neraka (tidak ada jalan untuk kita melepaskan diri), kerana sesungguhnya Allah telah menetapkan 
hukumanNya di antara sekalian hambaNya 

ِينَ ِ� ٱ�َّارِ ِ�َزَنةَِ جَهَنَّمَ ٱدۡعُواْ رَ�َُّ�مۡ ُ�َفّفِۡ َ�نَّا يوَۡمً ا مِّنَ  وَقَالَ ٱ�َّ
 ٤٩ٱلۡعَذَابِ 

Dan berkatalah pula orang-orang yang ada dalam neraka kepada malaikat-malaikat penjaga neraka 
Jahannam: "Pohonkanlah kepada Tuhan kamu, supaya Ia meringankan sedikit azab seksa dari kami, 

barang sehari 

ؤُاْ  ْۗ وَمَا دُعَٰٓ � قَالوُاْ فٱَدۡعُوا �يُِ�مۡ رسُُلُُ�م بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ� قَالوُاْ بََ�ٰ
ۡٔ وَلمَۡ تكَُ تاَ

َٔ قاَلوُٓاْ ا
 ٥٠ٱلَۡ�فِٰرِ�نَ إِ�َّ ِ� ضََ�لٍٰ 

Malaikat penjaga neraka menjawab: "Bukankah kamu telah didatangi Rasul-rasul kamu dengan membawa 
keterangan-keterangan (yang menyatakan akibat perbuatan derhaka kamu)?" Mereka menjawab: "Ya, telah 
datang". Malaikat itu berkata: "Jika demikian, maka berdoalah kamu sendiri. Dan doa permohonan orang-
orang yang kafir pada saat ini hanya menyebabkan mereka berada dalam keadaan dukacita dan kecewa 

sahaja 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:38-50 
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©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 38 / 63 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

ULASAN 
Firaun, Haman dan Qarun mewakili tiga kuasa dunia: politik, pentadbiran dan harta (40:24). Ketika Firaun 
mahu membunuh Nabi Musa  ِ �َ�مُ  �لَيَهْ السَّ , baginda hanya berkata: “Sesungguhnya aku berlindung 

kepada Allah Tuhanku dan Tuhan kamu” (40:27). 

Lelaki beriman itu kemudian berhujah dengan bijaksana: “Patutkah kamu membunuh seorang lelaki 
kerana ia menegaskan: Tuhanku ialah Allah?” (40:28), dan mengingatkan: “sesungguhnya 
kehidupan dunia ini hanyalah kesenangan (untuk sementara waktu sahaja), dan sesungguhnya 
hari akhirat itulah sahaja negeri yang kekal” (40:39). 

Apabila kaumnya tetap berdegil, dia menutup kata-katanya dengan kalimah yang menjadi teladan bagi 
setiap orang yang merasa cukup dengan Allah: “dan aku sentiasa menyerahkan urusanku bulat-bulat 
kepada Allah; sesungguhnya Allah Maha Melihat akan keadaan hamba-hambaNya” (40:44) — wa 
ufawwidu amri ilallah. Hasilnya: “maka ia diselamatkan oleh Allah dari angkara tipu daya mereka” 
(40:45). Tafsir Ibn Kathir 40:44 

  

https://tafsir.app/ibn-katheer/40/44
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BERDOALAH KEPADA-KU 
Bahagian akhir Surah Ghafir menghimpunkan janji pertolongan, perintah berdoa dan tanda-tanda 
kekuasaan Allah. 

SURAH GHAFIR 40:51–60 

شَۡ�دُٰ  
ۡ�يَا وََ�وۡمَ َ�قُومُ ٱۡ�َٔ ِينَ ءَامَنُواْ ِ� ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ  ٥١إِنَّا َ�نَُ�ُ رسُُلَنَا وَٱ�َّ

Sesungguhnya Kami tetap membela serta mempertahankan Rasul-rasul Kami dan orang-orang yang 
beriman - dalam kehidupan dunia ini dan pada saat bangkitnya saksi-saksi (pada hari kiamat) 

ارِ  لمَِِ� مَعۡذِرَُ�هُمۡۖ وَلهَُمُ ٱللَّعۡنَةُ وَلهَُمۡ سُوءُٓ ٱ�َّ ٰ  ٥٢يوَۡمَ َ� ينَفَعُ ٱلظَّ
(Iaitu) pada hari yang tidak berguna bagi orang-orang yang zalim dalihan-dalihan mereka untuk melepaskan 

diri, dan mereka akan beroleh laknat, serta mereka beroleh seburuk-buruk tempat tinggal 

وۡرَۡ�نَا بَِ�ٓ إِۡ�َٰٓءِيلَ ٱلكَِۡ�بَٰ 
َٔ  ٥٣وَلقََدۡ ءَاتيَۡنَا مُوَ� ٱلهُۡدَىٰ وَا

Dan demi sesungguhnya! Kami telah memberikan Nabi Musa hidayah petunjuk dan Kami berikan kaum 
Bani Israil mewarisi Kitab Taurat 

لَۡ�بِٰ 
وِْ� ٱۡ�َٔ

 ٥٤هُدً ى وَذكِۡرَىٰ ِ�ُٔ
Sebagai hidayah petunjuk dan peringatan bagi orang-orang yang berakal sempurna 

�بكَِ وَسَبّحِۡ ِ�َمۡدِ رَّ�كَِ بٱِلۡعَِ�ِّ  ِ حَقٌّ وَٱسۡتَغۡفِرۡ ِ�َ فٱَصِۡ�ۡ إِنَّ وعَۡدَ ٱ�َّ
بَۡ�رِٰ   ٥٥وَٱۡ�ِٕ

(Setelah engkau mengetahui perihal Nabi Musa dan umatnya) maka bersabarlah (wahai Muhammad, 
dalam perjuangan menegakkan Islam); sesungguhnya janji Allah (untuk menjayakanmu) adalah benar. Dan 

pohonlah ampun bagi salah silapmu, serta bertasbihlah dengan memuji Tuhanmu pada waktu pagi dan 
petang 

تٮَهُٰمۡ إِن ِ� صُدُورهِمِۡ إِ�َّ 
َٔ ِ بغَِۡ�ِ سُلَۡ�نٍٰ ا ِينَ يَُ�دِٰلوُنَ ِ�ٓ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ إِنَّ ٱ�َّ

مِيعُ ٱۡ�صَُِ�  ِۖ إِنَّهُۥ هُوَ ٱلسَّ ا هُم بَِ�لٰغِيِهِ� فٱَسۡتَعِذۡ بٱِ�َّ  ٥٦كِۡ�ٌ مَّ
Sesungguhnya orang-orang yang membantah mengenai maksud ayat-ayat Tuhanmu dengan tidak 

berdasarkan sebarang bukti yang sampai kepada mereka (dari pihak yang diakui benarnya), tidak ada 
dalam dada mereka melainkan perasaan mahukan kebesaran (untuk mengatasimu), kemahuan yang 
mereka tidak sekali-kali akan dapat mencapainya. Oleh itu mintalah perlindungan kepada Allah (dari 

angkara mereka); sesungguhnya Dia lah jua Yang Maha Mendengar, lagi Maha Melihat 
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كَۡ�َ ٱ�َّاسِ َ� 
َٔ كَۡ�ُ مِنۡ خَلقِۡ ٱ�َّاسِ وََ�ِٰ�نَّ ا

َٔ �ضِ ا
َ�َٰ�تِٰ وَٱۡ�َٔ َ�َلقُۡ ٱلسَّ

 ٥٧َ�عۡلَمُونَ 
Demi sesungguhnya, menciptakan langit dan bumi (dari tiada kepada ada) lebih besar (dan lebih 

menakjubkan) daripada menciptakan manusia dan menghidupkannya semula (sesudah matinya); akan 
tetapi kebanyakan manusia (yang mengingkari hari kiamat) tidak mengetahui 

ءُۚ  لَِ�تِٰ وََ� ٱلمُِۡ�ٓ ٰ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ ۡ�َ�ٰ وَٱۡ�صَُِ� وَٱ�َّ
وَمَا �سَۡتَويِ ٱۡ�َٔ

رُونَ  ا َ�تَذَكَّ  ٥٨قَليِلً ا مَّ
Dan sememangnya tidaklah sama orang yang buta dan orang yang melihat, dan juga tidaklah sama orang-
orang yang beriman serta beramal soleh dengan orang yang melakukan kejahatan. (Meskipun hakikat ini 

jelas nyata, tetapi) sedikit sangat kamu beringat dan insaf 

كَۡ�َ ٱ�َّاسِ َ� يوُمِٔۡنُونَ 
َٔ اعَةَ َ�ٓٔ�يَِةٌ �َّ رَۡ�بَ �يِهَا وََ�ِٰ�نَّ ا  ٥٩إِنَّ ٱلسَّ

Sesungguhnya hari kiamat tetap akan datang, tidak ada sebarang syak tentang kedatangannya; akan tetapi 
kebanyakan manusia tidak beriman (akan hakikat itu) 

ونَ َ�نۡ عِبَادَِ�  ِينَ �سَۡتَكِۡ�ُ سۡتَجِبۡ لَُ�مۡۚ إِنَّ ٱ�َّ
َٔ وَقَالَ رَ�ُُّ�مُ ٱدۡعُوِ�ٓ ا

 ٦٠سَيَدۡخُلُونَ جَهَنَّمَ دَاخِرِ�نَ 
Dan Tuhan kamu berfirman: "Berdoalah kamu kepadaKu nescaya Aku perkenankan doa permohonan 

kamu. Sesungguhnya orang-orang yang sombong takbur daripada beribadat dan berdoa kepadaKu, akan 
masuk neraka Jahannam dalam keadaan hina 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:51-60 

 

SURAH GHAFIR 40:61–68 

و فضَۡلٍ  ُ�َ َ �ۚ إِنَّ ٱ�َّ ۡلَ لتَِسۡكُنُواْ �يِهِ وَٱ�َّهَارَ مُبِۡ�ً ِي جَعَلَ لَُ�مُ ٱ�َّ ُ ٱ�َّ ٱ�َّ
كَۡ�َ ٱ�َّاسِ َ� �شَۡكُرُونَ 

َٔ  ٦١َ�َ ٱ�َّاسِ وََ�ِٰ�نَّ ا
Allah yang menjadikan malam untuk kamu supaya kamu berehat padanya, dan menjadikan siang terang-
benderang (supaya kamu berusaha). Sesungguhnya Allah sentiasa melimpah-limpah kurniaNya kepada 

manusia seluruhnya, akan tetapi kebanyakan manusia tidak bersyukur 

https://quran.com/40:51-60?translations=39
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ٰ تؤُۡفَكُونَ   َّ�
َٔ ٓ إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَۖ فَا ءٍ �َّ ۡ�َ ِ

ُ رَ�ُُّ�مۡ َ�لٰقُِ ُ�ّ  ٦٢َ�لُِٰ�مُ ٱ�َّ
Yang bersifat demikian ialah Allah, Tuhan kamu; yang menciptakan tiap-tiap sesuatu (dari tiada kepada 

ada); tiada Tuhan (yang berhak disembah) melainkan Dia; maka bagaimana kamu dapat dipalingkan 
(daripada menyembahNya) 

ِ َ�ۡحَدُونَ  ِينَ َ�نوُاْ بـَِٔاَ�تِٰ ٱ�َّ  ٦٣كََ�لٰكَِ يؤُۡفَكُ ٱ�َّ
Sebagaimana terpalingnya mereka itu (daripada menyembah Allah), terpaling juga orang-orang yang 

mengingkari keterangan-keterangan Allah 

حۡسَنَ 
َٔ رَُ�مۡ فَا مَاءَٓ بنَِاءًٓ وَصَوَّ �ضَ قَرَارً ا وَٱلسَّ

ِي جَعَلَ لَُ�مُ ٱۡ�َٔ ُ ٱ�َّ ٱ�َّ
ُ رَبُّ  ُ رَ�ُُّ�مۡۖ َ�تَبَارَكَ ٱ�َّ يَِّ�تِٰ� َ�لُِٰ�مُ ٱ�َّ صُوَرَُ�مۡ وَرَزقََُ�م مِّنَ ٱلطَّ

 ٦٤ٱلَۡ�لَٰمَِ� 
Allah yang menjadikan bumi sebagai tempat penetapan untuk kamu, dan langit sebagai bumbung yang 

kukuh binaannya; dan Ia membentuk kamu lalu memperelokkan rupa kamu, serta dikurniakan kepada kamu 
dari benda-benda yang baik lagi halal. Yang demikian (kekuasaanNya dan kemurahanNya) ialah Allah 

Tuhan kamu; maka nyatalah kelebihan dan kemurahan Allah, Tuhan sekalian alam 

ِ رَبِّ ٱلَۡ�لَٰمَِ�  هُوَ ٱلَۡ�ُّ َ�ٓ إَِ�هَٰ إِ�َّ هُوَ فٱَدۡعُوهُ ُ�ۡلصَِِ� َ�ُ ٱّ�ِينَۗ ٱۡ�َمۡدُ ِ�َّ
٦٥ 

Dia lah Yang Tetap Hidup; tiada Tuhan (yang berhak disembah) melainkan Dia; maka sembahlah kamu 
akan Dia dengan mengikhlaskan amal ugama kamu kepadaNya semata-mata. Segala puji tertentu bagi 

Allah Tuhan yang memelihara dan mentadbirkan sekalian alam 

ا جَاءَِٓ�َ ٱۡ�يََِّ�تُٰ   ِ لمََّ ِينَ تدَۡعُونَ مِن دُونِ ٱ�َّ ۡ�بُدَ ٱ�َّ
َٔ نۡ ا

َٔ ۞قُلۡ إِّ�ِ نهُِيتُ ا
سۡلمَِ لرَِبِّ ٱلَۡ�لَٰمَِ� 

ُٔ نۡ ا
َٔ مِرۡتُ ا

ُٔ ّ�ِ وَا  ٦٦مِن رَّ
Katakanlah (wahai Muhammad): "Sesungguhnya aku dilarang menyembah benda-benda yang kamu 
sembah yang lain dari Allah - setelah datang kepadaku keterangan-keterangan yang jelas nyata dari 
Tuhanku; dan aku diperintahkan supaya tunduk taat bulat-bulat kepada perintah Tuhan sekalian alam 
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ِي خَلقََُ�م مِّن ترَُابٍ ُ�مَّ مِن �ُّطۡفَةٍ ُ�مَّ مِنۡ عَلقََةٍ ُ�مَّ ُ�ۡرجُُِ�مۡ  هُوَ ٱ�َّ
ٰ مِن  ن ُ�تَوَ�َّ ُ�مۡ ُ�مَّ ِ�َكُونوُاْ شُيُوخً �ۚ وَمِنُ�م مَّ شُدَّ

َٔ طِفۡلً ا ُ�مَّ ِ�َبۡلُغُوٓاْ ا
سَمًّ ى وَلَعَلَُّ�مۡ  جَلً ا مُّ

َٔ  ٦٧ َ�عۡقِلُونَ َ�بۡلُۖ وَِ�َبۡلُغُوٓاْ ا
Dia lah yang menciptakan kamu dari tanah, kemudian dari (setitis) air benih, kemudian dari sebuku darah 

beku, kemudian dari seketul daging; kemudian Ia mengeluarkan kamu berupa kanak-kanak; kemudian 
kamu (dipelihara) hingga sampai ke peringkat umur dewasa; kemudian kamu (dipanjangkan umur) hingga 

sampai menjadi tua. Dan (dalam pada itu) ada di antara kamu yang dimatikan sebelum itu. (Allah 
melakukan kejadian yang demikian) supaya kamu sampai ke masa yang ditentukan (untuk menerima 

balasan); dan supaya kamu memahami (hikmat-hikmat kejadian itu dan kekuasaan Tuhan) 

مۡرً ا فَإِ�َّمَا َ�قُولُ َ�ُۥ ُ�ن َ�يَكُونُ 
َٔ ۦ وَُ�مِيتُۖ فَإِذَا قََ�ٰٓ ا ِي يُۡ�ِ  ٦٨هُوَ ٱ�َّ

Dia lah yang menghidupkan dan mematikan; oleh itu apabila Ia menetapkan jadinya sesuatu perkara maka 
Ia hanya berfirman kepadanya: "Jadilah engkau!" Lalu menjadilah ia 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:61-68 

 

SURAH GHAFIR 40:69–77 

فوُنَ  ٰ يُۡ�َ َّ�
َٔ ِ ا ِينَ يَُ�دِٰلوُنَ ِ�ٓ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ لمَۡ ترََ إَِ� ٱ�َّ

َٔ  ٦٩ا
Tidakkah engkau melihat dan merasa hairan terhadap orang-orang yang membantah mengenai maksud 

ayat-ayat Allah, bagaimana mereka telah dipalingkan (dari kebenaran) 

رسَۡلۡنَا بهِۦِ رسُُلَنَاۖ فَسَوۡفَ َ�عۡلَمُونَ 
َٔ بوُاْ بٱِلۡكَِ�بِٰ وَ�مَِآ ا ِينَ كَذَّ  ٧٠ٱ�َّ

Iaitu orang-orang yang mendustakan Al-Quran dan segala yang dibawa oleh Rasul-rasul Kami yang telah 
Kami utus; maka mereka akan mengetahui kelak 

َ�سِٰلُ �سُۡحَبُونَ  عَۡ�قِٰهِمۡ وَٱلسَّ
َٔ غَۡ�لُٰ ِ�ٓ ا

 ٧١إِذِ ٱۡ�َٔ
Ketika belenggu dan rantai dipasung di leher mereka, sambil mereka, diseret 

 ٧٢ِ� ٱۡ�َمِيمِ ُ�مَّ ِ� ٱ�َّارِ �سُۡجَرُونَ 
Ke dalam air panas yang menggelegak; kemudian mereka dibakar dalam api neraka 

ۡ�نَ مَا كُنتُمۡ �ُۡ�ُِ�ونَ 
َٔ  ٧٣ُ�مَّ �يِلَ لهَُمۡ ا

https://quran.com/40:61-68?translations=39
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Akhirnya dikatakan kepada mereka: "Mana dia berhala-berhala yang kamu dahulu sekutukan 

َّمۡ نَُ�ن نَّدۡعُواْ مِن َ�بۡلُ شَيۡـًٔ �ۚ كََ�لٰكَِ  ِۖ قاَلوُاْ ضَلُّواْ َ�نَّا بلَ ل مِن دُونِ ٱ�َّ
ُ ٱلَۡ�فِٰرِ�نَ   ٧٤يضُِلُّ ٱ�َّ

(Dengan menyembahnya atau memujanya) selain Allah?" Mereka menjawab: "Benda-benda itu telah hilang 
lenyap dari kami, bahkan yang sebenarnya kami dahulu tidak pernah sekutukan sesuatu pun (dengan 

Allah)". (Sebagaimana Allah menjadikan mereka sesat), demikian pula Allah menyesatkan orang-orang 
yang kufur ingkar (menentang maksud ayat-ayatNya) 

�ضِ بغَِۡ�ِ ٱۡ�َقِّ وَ�مَِا كُنتُمۡ َ�مۡرحَُونَ 
 ٧٥َ�لُِٰ�م بمَِا كُنتُمۡ َ�فۡرحَُونَ ِ� ٱۡ�َٔ

(Lalu dikatakan kepada mereka setelah ditimpakan dengan azab seksa): "Balasan buruk yang demikian ini 
disebabkan kamu dahulu bersukaria di muka bumi dengan cara yang salah (pada hukum Tuhan), dan 

disebabkan kamu bersenang lenang dan bermegah-megah dengan berleluasa (dalam maksiat) 

ِ�نَ  بَۡ�بَٰ جَهَنَّمَ َ�ِٰ�ِينَ �يِهَاۖ فَبيِسَٔۡ مَثۡوَى ٱلمُۡتَكَّ�ِ
َٔ  ٧٦ٱدۡخُلُوٓاْ ا

Masukilah pintu-pintu neraka Jahannam kekalah kamu di dalamnya; maka seburuk-buruk tempat bagi 
orang-orang yang sombong takbur ialah neraka Jahannam 

يَنَّكَ  وۡ َ�تَوَ�َّ
َٔ ِي نعَِدُهُمۡ ا ا نرَُِ�نَّكَ َ�عۡضَ ٱ�َّ ۚ فَإِمَّ ِ حَقٌّ فٱَصِۡ�ۡ إِنَّ وعَۡدَ ٱ�َّ

 ٧٧فَإَِ�ۡنَا يرُجَۡعُونَ  
Maka bersabarlah (wahai Muhammad), sesungguhnya janji Allah (menyeksa musuh-musuhmu itu) adalah 

benar; oleh itu kiranya Kami perlihatkan kepadamu sebahagian dari azab yang Kami janjikan kepada 
mereka, ataupun Kami wafatkanmu sebelum itu, (maka tetaplah mereka akan menerima balasan azab) 

kerana kepada Kamilah mereka akan dikembalikan 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:69-77 

 

SURAH GHAFIR 40:78–85 

َّمۡ  ن ل ن قصََصۡنَا عَلَيۡكَ وَمِنۡهُم مَّ رسَۡلۡنَا رسُُلً ا مِّن َ�بۡلكَِ مِنۡهُم مَّ
َٔ وَلقََدۡ ا

مۡرُ  
َٔ ِۚ فَإِذَا جَاءَٓ ا ِ�َ بـَِٔايةٍَ إِ�َّ بإِِذۡنِ ٱ�َّ

ۡٔ ن ياَ
َٔ َ�قۡصُصۡ عَلَيۡكَۗ وَمَا َ�نَ لرَِسُولٍ ا

ِ قُِ�َ بٱِۡ�َقِّ وخََِ�َ هُنَا  ٧٨لكَِ ٱلمُۡبۡطِلُونَ ٱ�َّ
Dan demi sesungguhnya! Kami telah mengutus beberapa Rasul sebelummu; di antara mereka ada yang 

Kami ceritakan perihalnya kepadamu, dan ada pula di antaranya yang tidak Kami ceritakan kepada kamu. 
Dan tidaklah harus bagi seseorang Rasul membawa sesuatu keterangan atau menunjukkan sesuatu 

https://quran.com/40:69-77?translations=39
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mukjizat melainkan dengan izin Allah; (maka janganlah diingkari apa yang dibawa oleh Rasul) kerana 
apabila datang perintah Allah (menimpakan azab) diputuskan hukum dengan adil; pada saat itu rugilah 

orang-orang yang berpegang kepada perkara yang salah 

ُ�وُنَ 
ۡٔ كَبُواْ مِنۡهَا وَمِنۡهَا تاَ نَۡ�مَٰ لَِ�ۡ

ِي جَعَلَ لَُ�مُ ٱۡ�َٔ ُ ٱ�َّ  ٧٩ٱ�َّ
Allah yang menjadikan binatang ternak bagi kamu; sebahagian di antaranya untuk kamu menunggangnya, 

dan sebahagian lagi untuk kamu makan 

وَلَُ�مۡ �يِهَا مََ�فٰعُِ وَِ�َبۡلُغُواْ عَلَيۡهَا حَاجَةً ِ� صُدُورُِ�مۡ وعََلَيۡهَا وََ�َ 
 ٨٠ٱلفُۡلۡكِ ُ�ۡمَلُونَ  

Dan kamu pula beroleh berbagai faedah pada binatang ternak itu, dan supaya kamu dapat memenuhi 
sesuatu hajat yang ada dalam hati kamu dengan menggunakan binatang itu; dan di atas binatang-binatang 

ternak itu, serta di atas kapal-kapal, kamu diangkut 

ِ تنُكِرُونَ  يَّ ءَاَ�تِٰ ٱ�َّ
َٔ  ٨١وَُ�رِ�ُ�مۡ ءَاَ�تٰهِۦِ فَا

Dan Ia memperlihatkan kepada kamu tanda-tanda kebesaranNya dan kekuasaanNya (melalui Rasul-
rasulNya dan pada makhluk-makhluk yang dijadikanNya); maka di antara tanda-tanda kesempurnaan Allah, 

yang mana satu, yang kamu ingkari 

ِينَ مِن َ�بۡلهِِمۡۚ َ�نوُٓاْ   �ضِ َ�يَنظُرُواْ كَيۡفَ َ�نَ َ�قِٰبَةُ ٱ�َّ
فَلمَۡ �سَُِ�واْ ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ ا
ا َ�نوُاْ   غَۡ�ٰ َ�نۡهُم مَّ

َٔ �ضِ َ�مَآ ا
شَدَّ قُوَّةً وَءَاثاَرً ا ِ� ٱۡ�َٔ

َٔ كَۡ�َ مِنۡهُمۡ وَا
َٔ ا

 ٨٢يَۡ�سِبُونَ 
Selain dari itu, tidakkah mereka telah berjalan dan mengembara di muka bumi, dengan itu tidakkah mereka 

memerhatikan bagaimana kesudahan orang-orang yang terdahulu dari mereka (yang telah dibinasakan 
dengan sebab dosa-dosanya)? Orang-orang itu lebih ramai dari mereka, dan lebih dari mereka tentang 

kekuatan tenaga dan tentang kesan-kesan usaha pembangunan di muka bumi. Dalam pada itu, apa yang 
telah diusahakan oleh orang-orang itu, tidak dapat menolongnya sedikitpun 

ا  ا جَاءَٓۡ�هُمۡ رسُُلُهُم بٱِۡ�َيَِّ�تِٰ فَرحُِواْ بمَِا عِندَهُم مِّنَ ٱلۡعِلمِۡ وحََاقَ بهِِم مَّ فَلَمَّ
 ٨٣َ�نوُاْ بهِۦِ �سَۡتَهۡزءُِونَ 

Kerana pada masa mereka didatangi oleh Rasul-rasul yang diutus kepada mereka dengan membawa 
keterangan-keterangan (untuk menyelamatkan mereka, mereka mengejek-ejeknya, dan) mereka 

bergembira dengan pengetahuan yang ada pada mereka (yang mengenai keduniaan semata-mata); dan 
dengan yang demikian mereka pun diliputi oleh azab yang mereka ejek-ejek dahulu 
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ِ وحَۡدَهُۥ وََ�فَرۡناَ بمَِا كُنَّا بهِۦِ مُۡ�ِ�َِ�  سَنَا قاَلوُٓاْ ءَامَنَّا بٱِ�َّ
ۡٔ وۡاْ باَ

َٔ ا رَا  ٨٤فَلَمَّ
Maka ketika mereka melihat azab Kami, mereka berkata: "Kami beriman kepada Allah semata-mata, dan 

kami kufur ingkar kepada benda-benda yang dengan sebabnya kami menjadi musyrik 

ِ ٱلَِّ� قَدۡ خَلَتۡ ِ� عِبَادهِِۖۦ  سَنَاۖ سُنَّتَ ٱ�َّ
ۡٔ وۡاْ باَ

َٔ ا رَا فَلمَۡ يكَُ ينَفَعُهُمۡ إِيَ�نُٰهُمۡ لمََّ
 ٨٥وخََِ�َ هُنَالكَِ ٱلَۡ�فِٰرُونَ 

Maka iman yang mereka katakan semasa melihat azab Kami, tidak berguna lagi kepada mereka; yang 
demikian adalah menurut "Sunnatullah" (undang-undang peraturan Allah) yang telah berlaku kepada 

hamba-hambaNya. Dan pada saat itu rugilah orang-orang yang kufur ingkar 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/40:78-85 

 

ULASAN 
Ayat 51 berjanji: “Sesungguhnya Kami tetap membela serta mempertahankan Rasul-rasul Kami 
dan orang-orang yang beriman — dalam kehidupan dunia ini dan pada saat bangkitnya saksi-
saksi.” Kemudian datang ayat 60 yang menjadi pintu bagi setiap hamba: “Berdoalah kamu kepadaKu 
nescaya Aku perkenankan doa permohonan kamu.” Orang yang merasa cukup dengan Allah ialah 
orang yang paling banyak meminta kepada-Nya. 

HADITH — JAMI‘ AL-TIRMIDHI, NO. 2969 

ثنَاَ   ادٌ �دََّ َّ ثنَاَ  هنَ َ ، �دََّ يةَ بوُ معُاَوِ �ْ�شَِ ، عنَِ  أ� ْـكِندْيِِّ ، عنَْ  ذرٍَّ، عنَْ  ا��� عمْاَنِ  ، عنَِ  �ُ�يَعٍْ ال ُّ الن

سْتجَِبْ لـَ�ُْ� )  �نِْ �َِ���ٍ  �ُ�ُ ادْعوُ�يِ أ� ُّ َب �يِِّ ص�� ا��� �ليه وس�� �يِ قوَْ�ِ�ِ : (وقَاَلَ ر َّ ، عنَِ الن

�ىَ قوَْ�ِ�ِ (   إ� سْتجَِبْ لـَ�ُْ� )  ادْعوُ�يِ أ�  ُ�ُ�ُّ َب العْبِاَدةَُ ». وقَرَأَ� :( وقَاَلَ ر �اَءُ هوَُ  قاَلَ « ا��ُّ

بوُ �يِ�َ� هذَاَ ِ�نَ ). قاَلَ أ�  �دَيِثٌ حَسنٌَ َ��يِحٌ. داَِ��

TERJEMAHAN: 
Daripada al-Nu‘man bin Basyir ��ع��ما ا��� ر , daripada Nabi صلى الله عليه وسلم tentang firman Allah: {Dan Tuhan kamu 

berfirman: Berdoalah kamu kepada-Ku nescaya Aku perkenankan doa permohonan kamu}, baginda 
bersabda: “Doa itulah ibadah.” Kemudian baginda membaca ayat itu hingga firman-Nya {…dalam keadaan 
hina} (Ghafir 40:60). Abu ‘Isa (al-Tirmidhi) berkata: Hadith ini hasan sahih. 

SANAD Riwayat Imam al-Tirmidhi: daripada Hannad bin al-Sari, daripada Abu Mu‘awiyah, daripada Sulaiman 
al-A‘masy, daripada Dzarr bin ‘Abdullah, daripada Yusai‘ al-Kindi, daripada al-Nu‘man bin Basyir ���ا  ر�� 

 .صلى الله عليه وسلم daripada Nabi ,ع��ما

https://quran.com/40:78-85?translations=39
https://sunnah.com/narrator/8098
https://sunnah.com/narrator/6936
https://sunnah.com/narrator/3629
https://sunnah.com/narrator/2837
https://sunnah.com/narrator/8509
https://sunnah.com/narrator/1733
https://sunnah.com/narrator/1733
https://sunnah.com/narrator/8098
https://sunnah.com/narrator/6936
https://sunnah.com/narrator/3629
https://sunnah.com/narrator/3629
https://sunnah.com/narrator/2837
https://sunnah.com/narrator/8509
https://sunnah.com/narrator/1733
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RUJUKAN: Riwayat Imam al-Tirmidhi dalam Jami‘ al-Tirmidhi, Kitab Tafsir al-Qur’an, Hadith No. 2969. Imam 
al-Tirmidhi menilainya hasan sahih. 

يوايت إمام ال��مذي دا�� �امع ال��مذي، ��اب تفس�� القرآن، �ديث نومبور   ٢٩٦٩ر

DARJAT: SAHIH — dinilai hasan sahih oleh Imam al-Tirmidhi dan sahih oleh Syeikh al-Albani dan Ahmad 
Syakir. 
Sumber: https://sunnah.com/tirmidhi:2969 

 
Doa bukan sekadar meminta; ia ialah ibadah itu sendiri, kerana ia menzahirkan pengakuan bahawa kita 
fakir dan Allah Maha Kaya. Sebab itu ayat 60 menyifatkan orang yang enggan berdoa sebagai “sombong 
takbur daripada beribadat.” 

Ayat 67 menggambarkan perjalanan hidup manusia: “dari tanah, kemudian dari (setitis) air benih, 
kemudian dari sebuku darah beku, kemudian dari seketul daging; kemudian Ia mengeluarkan 
kamu berupa kanak-kanak… hingga sampai menjadi tua.” Ayat 83 pula memberi amaran yang selari 
dengan 39:49: umat terdahulu “bergembira dengan pengetahuan yang ada pada mereka”, lalu ilmu 
itu tidak dapat menyelamatkan mereka. 

  

https://sunnah.com/tirmidhi:2969
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KULIT YANG MENJADI SAKSI 
Surah Fussilat dibuka dengan sifat Al-Qur’an yang “dijelaskan ayat-ayatnya”, lalu mengisahkan 
penciptaan langit dan bumi. 

SURAH FUSSILAT 41:1–8 

 ١حمٓ 
Haa, Miim 

 ٢تَ�ِ�لٌ مِّنَ ٱلرَّ� ٱلرَّحِيمِ 
Turunnya Kitab ini dari Allah Yang Maha Pemurah, lagi Maha Mengasihani 

لَتۡ ءَاَ�تُٰهُۥ قُرۡءَاناً عَرَِ�ًّ ا لقَِّوٍۡ� َ�عۡلَمُونَ    ٣كَِ�بٌٰ فصُِّ
Sebuah Kitab yang dijelaskan ayat-ayatnya satu persatu; iaitu Al-Quran yang diturunkan dalam bahasa 

Arab bagi faedah orang-orang yang mengambil tahu dan memahami kandungannya 

كَۡ�هُُمۡ َ�هُمۡ َ� �سَۡمَعُونَ 
َٔ عۡرَضَ ا

َٔ  ٤�شًَِ� ا وَنذَِيرً ا فَا
Ia membawa berita yang mengembirakan (bagi orang-orang yang beriman) dan membawa amaran (kepada 

orang-orang yang ingkar); dalam pada itu kebanyakan mereka berpaling ingkar (tidak mahu mengetahui 
dan memahaminya), maka dengan sebab itu mereka tidak menerima dan tidak mematuhinya 

ا تدَۡعُونآَ إَِ�ۡهِ وَِ�ٓ ءَاذَاننَِا وَقۡرٌ وَمِنۢ بيَۡننَِا وََ�يۡنكَِ  كنَِّةٍ مِّمَّ
َٔ وَقاَلوُاْ قُلُوُ�نَا ِ�ٓ ا

نَا َ�مِٰلُونَ   ٥حِجَابٌ فٱَۡ�مَلۡ إِ�َّ
Dan mereka berkata: "Hati kami dalam tutupan yang berlapis-lapis (menghalang kami) daripada memahami 

apa yang engkau serukan kami kepadanya, dan pada telinga kami penyumbat (menjadikan kami tidak 
dapat mendengarnya), serta di antara kami denganmu ada sekatan (yang memisahkan fahaman kita); oleh 
itu, bekerjalah engkau (untuk ugamamu), sesungguhnya kami juga tetap bekerja (untuk mempertahankan 

kepercayaan kami) 

مَآ إَِ�هُُٰ�مۡ إَِ�هٌٰ َ�حِٰدٌ فٱَسۡتَقِيمُوٓاْ إَِ�ۡ  َّ�
َٔ ناَ۠ �ََ�ٌ مِّثۡلُُ�مۡ يوَُ�ٰٓ إَِ�َّ ا

َٔ مَآ ا هِ  قُلۡ إِ�َّ
 ٦وَٱسۡتَغۡفِرُوهُۗ وَوَۡ�لٌ لّلِۡمُۡ�ِ�َِ� 

Katakanlah (wahai Muhammad): "Sesungguhnya aku hanyalah seorang manusia seperti kamu; diwahyukan 
kepadaku bahawa Tuhan kamu hanyalah Tuhan yang Satu; maka hendaklah kamu tetap teguh di atas jalan 

yang betul lurus (yang membawa kepada mencapai keredaanNya), serta pohonlah kepadaNya 
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mengampuni (dosa-dosa kamu yang telah lalu). Dan (ingatlah), kecelakaan besar bagi orang-orang yang 
mempersekutukanNya (dengan sesuatu yang lain) 

كَوٰةَ وهَُم بٱِۡ�خِٔٓرَةِ هُمۡ َ�فِٰرُونَ  توُنَ ٱلزَّ ِينَ َ� يؤُۡ  ٧ٱ�َّ
Iaitu orang-orang yang tidak memberi zakat (untuk membersihkan jiwa dan hartabendanya) dan mereka 

pula kufur ingkar akan adanya hari akhirat 

جۡرٌ غَۡ�ُ مَمۡنُونٍ 
َٔ لَِ�تِٰ لهَُمۡ ا ٰ ِينَ ءَامَنُواْ وعََمِلُواْ ٱلصَّ  ٨ إِنَّ ٱ�َّ

Sesungguhnya orang-orang yang beriman dan mengerjakan amal yang soleh, mereka beroleh balasan 
pahala yang tidak putus-putus 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:1-8 

 

SURAH FUSSILAT 41:9–18 

ندَادً 
َٔ ٓۥ ا �ضَ ِ� يوَۡمَۡ�ِ وََ�ۡعَلُونَ َ�ُ

ِي خَلقََ ٱۡ�َٔ �نَُِّٔ�مۡ َ�َۡ�فُرُونَ بٱِ�َّ
َٔ ۞قُلۡ ا

 ٩�ۚ َ�لٰكَِ رَبُّ ٱلَۡ�لَٰمَِ� 
Katakanlah (wahai Muhammad): "Sesungguhnya tidak patut kamu kufur kepada Tuhan yang menciptakan 

bumi dalam dua masa, dan kamu adakan sekutu-sekutu bagiNya! Yang demikian (sifatNya dan 
kekuasaanNya) ialah Allah Tuhan sekalian alam 

يَّاٍ�  
َٔ رَۡ�عَةِ ا

َٔ قَۡ�َٰ�هَا ِ�ٓ ا
َٔ رَ �يِهَآ ا وجََعَلَ �يِهَا رََ�ِٰ�َ مِن فَوۡقهَِا وََ�رَٰكَ �يِهَا وَقَدَّ

آيلَِِٔ�    ١٠سَوَاءًٓ لّلِسَّ
Dan Ia menjadikan di bumi gunung-ganang yang menetapnya (tersergam tinggi) di atasnya, serta Ia 

melimpahkan berkat padanya, dan Ia menentukan ada padaNya bahan-bahan keperluan hidup 
penduduknya, sekadar yang menyamai hajat yang diminta dan dikehendaki oleh keadaan mereka; 

(semuanya itu berlaku) dalam empat masa 

وۡ كَرۡهً ا  
َٔ �ضِ ٱيتٔۡيَِا طَوًۡ� ا

مَاءِٓ وَِ�َ دُخَانٌ َ�قَالَ لهََا وَلِۡ�َٔ ُ�مَّ ٱسۡتَوَىٰٓ إَِ� ٱلسَّ
تيَۡنَا طَآ�عَِِٔ� 

َٔ  ١١قاََ�َآ ا
Kemudian Ia menunjukkan kehendakNya ke arah (bahan-bahan) langit sedang langit itu masih berupa 

asap; lalu Ia berfirman kepadanya dan kepada bumi: "Turutlah kamu berdua akan perintahKu, sama ada 
dengan sukarela atau dengan paksa!" Keduanya menjawab: "Kami berdua sedia menurut - patuh dengan 

sukarela 

https://quran.com/41:1-8?translations=39
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مَاءَٓ  مۡرهََاۚ وَزَ�َّنَّا ٱلسَّ
َٔ ِ سَمَاءٍٓ ا

وَۡ�ٰ ِ� ُ�ّ
َٔ َ�قَضَٮهُٰنَّ سَبۡعَ سََ�وَٰاتٍ ِ� يوَۡمَۡ�ِ وَا

ۡ�يَا بمََِ�بٰيِحَ وحَِفۡظً �ۚ َ�لٰكَِ َ�قۡدِيرُ ٱلعَۡزِ�زِ ٱلۡعَليِمِ    ١٢ٱ�ُّ
Lalu Ia menjadikannya tujuh langit, dalam dua masa; dan Ia memberitahu kepada tiap-tiap langit akan 
urusan dan keperluannya masing-masing. Dan Kami hiasi langit yang dekat (pada pandangan mata 

penduduk bumi) dengan bintang-bintang yang bersinar cemerlang serta memelihara langit itu dengan 
sebaik-baiknya. Demikianlah ketentuan Allah Yang Maha Kuasa, lagi Maha Mengetahui 

نذَرۡتُُ�مۡ َ�عٰقَِةً مِّثۡلَ َ�عٰقَِةِ َ�دٍ وََ�مُودَ  
َٔ عۡرَضُواْ َ�قُلۡ ا

َٔ  ١٣فَإِنۡ ا
Oleh itu, kalau mereka (yang musyrik) berpaling (daripada mengesakan Allah dan menurut jalan yang 
lurus), maka katakanlah (wahai Muhammad): "Aku memberi amaran kepada kamu dengan (azab yang 

dahsyat, iaitu) petir, seperti petir yang telah menyambar kaum Aad dan kaum Thamud 

ۖ قَالوُاْ لوَۡ  َ �َّ َ�عۡبُدُوٓاْ إِ�َّ ٱ�َّ
َٔ يدِۡيهِمۡ وَمِنۡ خَلفِۡهِمۡ ا

َٔ إِذۡ جَاءَٓۡ�هُمُ ٱلرُّسُلُ مِنۢ بَۡ�ِ ا
رسِۡلۡتُم بهِۦِ َ�فِٰرُونَ 

ُٔ ٰٓيكَِٔةً فَإِنَّا بمَِآ ا نزَلَ مَلَ
 ١٤شَاءَٓ رَ�ُّنَا َ�َٔ

(Mereka ditimpa azab itu) kerana semasa mereka didatangi Rasul-rasul (memberikan berbagai penjelasan) 
mengenai keadaan hidup mereka di dunia dan di akhirat (sambil melarang mereka): "Janganlah kamu 
menyembah melainkan Allah", mereka menjawab: "Jika Tuhan kami hendak (mengutus Rasul-rasul) 

tentulah Ia akan menurunkan malaikat; oleh itu sesungguhnya kami kufur ingkar akan apa yang (kamu 
katakan): kamu diutus membawanya 

 ْ وَلمَۡ يرََوۡا
َٔ ةًۖ ا شَدُّ مِنَّا قُوَّ

َٔ �ضِ بغَِۡ�ِ ٱۡ�َقِّ وَقَالوُاْ مَنۡ ا
واْ ِ� ٱۡ�َٔ ا َ�دٌ فٱَسۡتَكَۡ�ُ مَّ

َٔ  فَا
شَدُّ مِنۡهُمۡ قُوَّةًۖ وََ�نوُاْ بـَِٔاَ�تٰنَِا َ�ۡحَدُونَ 

َٔ ِي خَلقََهُمۡ هُوَ ا َ ٱ�َّ نَّ ٱ�َّ
َٔ  ١٥ا

Adapun kaum Aad, maka mereka berlaku sombong takbur di muka bumi dengan tiada sebarang alasan 
yang benar, serta berkata: "Siapakah yang lebih kuat dari kami?" Dan (mengapa mereka bersikap 

demikian?) Tidakkah mereka memerhatikan bahawa Allah yang menciptakan mereka (dari tiada kepada 
ada) adalah lebih besar kekuatanNya dari mereka? Dan sememangnya mereka sengaja mengingkari 

tanda-tanda kekuatan Kami (sedang mereka sedia mengetahuinya) 

ذُِيقَهُمۡ عَذَابَ ٱۡ�زِۡيِ ِ�  سَِاتٍ ّ�ِ يَّاٍ� �َّ
َٔ َ�ً ا ِ�ٓ ا رسَۡلۡنَا عَلَيۡهِمۡ رِ�حً ا َ�ۡ

َٔ فَا
ونَ  خۡزَىٰۖ وهَُمۡ َ� ينَُ�ُ

َٔ ۡ�يَاۖ وَلَعَذَابُ ٱۡ�خِٔٓرَةِ ا  ١٦ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ
Lalu Kami hantarkan kepada mereka angin ribut yang kencang dalam beberapa hari yang nahas malang, 

kerana Kami hendak merasakan mereka azab seksa yang menghina dalam kehidupan dunia; dan 
sesungguhnya azab seksa hari akhirat lebih besar kehinaannya; sedang mereka tidak diberikan 

pertolongan (menghindarkan azab itu) 
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خَذَۡ�هُمۡ َ�عٰقَِةُ ٱلۡعَذَابِ 
َٔ ا َ�مُودُ َ�هَدَيَۡ�هُٰمۡ فٱَسۡتَحَبُّواْ ٱلۡعََ�ٰ َ�َ ٱلهُۡدَىٰ فَا مَّ

َٔ وَا
 ١٧ٱلهُۡونِ بمَِا َ�نوُاْ يَۡ�سِبُونَ 

Adapun kaum Thamud, maka Kami beri petunjuk kepadanya, lalu mereka mengutamakan kesesatan dari 
hidayah petunjuk; mereka pun disambar oleh petir azab yang menghina dengan sebab apa yang mereka 

telah lakukan 

ِينَ ءَامَنُواْ وََ�نوُاْ َ�تَّقُونَ    ١٨وََ�َّيۡنَا ٱ�َّ
Dan Kami selamatkan orang-orang yang beriman serta mereka tetap bertaqwa 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:9-18 

 

SURAH FUSSILAT 41:19–25 

ِ إَِ� ٱ�َّارِ َ�هُمۡ يوُزعَُونَ  عۡدَاءُٓ ٱ�َّ
َٔ  ١٩وََ�وۡمَ ُ�َۡ�ُ ا

Dan (ingatlah) hari dihimpun musuh-musuh Allah untuk dibawa ke neraka, lalu mereka dijaga serta diatur 
keadaan dan perjalanannya masing-masing 

بَۡ�رٰهُُمۡ وجَُلُودُهُم بمَِا َ�نوُاْ 
َٔ ٰٓ إِذَا مَا جَاءُٓوهَا شَهِدَ عَلَيۡهِمۡ سَمۡعُهُمۡ وَا حَ�َّ

 ٢٠َ�عۡمَلُونَ 
Sehingga apabila mereka sampai ke neraka, (maka) pendengaran dan penglihatan serta kulit-kulit badan 

mereka menjadi saksi terhadap mereka, mengenai apa yang mereka telah kerjakan 

 � ءٍ نطَقَ ُ�َّ َ�ۡ
َٔ ِيٓ ا ُ ٱ�َّ نطَقَنَا ٱ�َّ

َٔ وَقاَلوُاْ ِ�ُلُودهِمِۡ لمَِ شَهِد�ُّمۡ عَلَيۡنَاۖ قاَلوُٓاْ ا
ٍ� وَإَِ�ۡهِ ترُجَۡعُونَ  لَ مَرَّ وَّ

َٔ  ٢١وهَُوَ خَلقََُ�مۡ ا
Dan (setelah berlaku yang demikian), berkatalah mereka kepada kulit-kulit badan mereka: "Mengapa kamu 
menjadi saksi terhadap kami?" Kulit-kulit badan mereka menjawab: "Allah yang berkuasa menjadikan tiap-

tiap sesuatu pandai berkata-kata - telah menjadikan kami dapat berkata-kata; dan Dia lah yang 
menciptakan kamu pada mulanya, dan kepadaNyalah kamu dikembalikan (untuk menerima balasan) 

بَۡ�رُُٰ�مۡ وََ� 
َٔ ن �شَۡهَدَ عَلَيُۡ�مۡ سَمۡعُُ�مۡ وََ�ٓ ا

َٔ ونَ ا وَمَا كُنتُمۡ �سَۡتَِ�ُ
ا َ�عۡمَلُونَ  َ َ� َ�عۡلمَُ كَثًِ� ا مِّمَّ نَّ ٱ�َّ

َٔ  ٢٢جُلُودُُ�مۡ وََ�ِٰ�ن ظَنَنتُمۡ ا

https://quran.com/41:9-18?translations=39


 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 51 / 63 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

Dan semasa kamu berselindung (ketika melakukan dosa di dunia dahulu) bukanlah kerana kamu 
bimbangkan pendengaran dan penglihatan serta kulit-kulit badan kamu menjadi saksi terhadap perbuatan-

perbuatan kamu yang berdosa itu, akan tetapi kerana kamu menyangka bahawa Allah tidak mengetahui 
kebanyakan dosa yang kamu lakukan (secara bersembunyi itu) 

صۡبَحۡتُم مِّنَ ٱلَۡ�ِٰ�ِ�نَ 
َٔ رۡدَٮُٰ�مۡ فَا

َٔ ِي ظَنَنتُم برَِّ�ُِ�مۡ ا وََ�لُِٰ�مۡ ظَنُُّ�مُ ٱ�َّ
٢٣ 

Dan sangkaan kamu yang demikian, yang kamu sangka terhadap Tuhan kamu, itulah yang telah 
membinasakan kamu; (dengan sangkaan kamu yang salah itu) maka menjadilah kamu dari orang-orang 

yang rugi 

َّهُمۡۖ وَإِن �سَۡتَعۡتبُِواْ َ�مَا هُم مِّنَ ٱلمُۡعۡتَبَِ�  واْ فٱَ�َّارُ مَثۡوً ى ل  ٢٤فَإِن يصَِۡ�ُ
Oleh itu, sama ada mereka bersabar menderita azab atau sebaliknya (maka sama sahaja) kerana 

nerakalah tempat tinggal mereka; dan jika mereka memohon peluang untuk mendapat keredaan Allah, 
maka mereka bukanlah lagi dari orang-orang yang diterima permohonannya 

يدِۡيهِمۡ وَمَا خَلفَۡهُمۡ وحََقَّ عَلَيۡهِمُ 
َٔ ا بَۡ�َ ا ۞وََ�يَّضۡنَا لهَُمۡ قُرَناَءَٓ فَزَ�َّنُواْ لهَُم مَّ

نِّ وَٱۡ�ِٕ�سِ� إِ�َّهُمۡ َ�نوُاْ َ�ِٰ�ِ�نَ   مٍَ� قَدۡ خَلَتۡ مِن َ�بۡلهِِم مِّنَ ٱۡ�ِ
ُٔ ٱلقَۡوۡلُ ِ�ٓ ا

٢٥ 
Dan Kami adakan untuk mereka teman-teman rapat (dari jin dan manusia), lalu teman-teman itu 

memperhiaskan kepada mereka (fahaman-fahaman sesat) mengenai perkara-perkara dunia yang ada di 
hadapan mereka, serta perkara-perkara akhirat yang ada di belakang mereka; dan (dengan sebab itu) 

tetaplah hukuman (azab) atas mereka bersama-sama dengan umat umat (yang sesat) dari jin dan manusia 
yang terdahulu daripada mereka. Sesungguhnya mereka semuanya adalah golongan yang rugi (bawaan 

hidupnya) 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:19-25 

 

ULASAN 
Ayat 10 menyebut bahawa Allah “menentukan ada padaNya bahan-bahan keperluan hidup 
penduduknya, sekadar yang menyamai hajat yang diminta” — rezeki seluruh makhluk telah 
disediakan dengan ukuran yang cukup. Ayat 11 pula menggambarkan langit dan bumi yang menjawab 
perintah Allah: “Kami berdua sedia menurut — patuh dengan sukarela.” 

Ayat 20–22 menggambarkan saksi yang tidak disangka: “pendengaran dan penglihatan serta kulit-
kulit badan mereka menjadi saksi terhadap mereka.” Ketika mereka bertanya kepada kulit mereka, 
kulit itu menjawab: “Allah yang berkuasa menjadikan tiap-tiap sesuatu pandai berkata-kata — telah 
menjadikan kami dapat berkata-kata.” 
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Ayat 22–23 mendedahkan punca kebinasaan mereka: bukan kerana mereka takut kulit menjadi saksi, 
“akan tetapi kerana kamu menyangka bahawa Allah tidak mengetahui kebanyakan dosa yang 
kamu lakukan… Dan sangkaan kamu yang demikian… itulah yang telah membinasakan kamu.” 
Sangkaan yang salah terhadap Allah — sama ada menyangka Dia tidak melihat, atau menyangka Dia 
tidak mencukupi — membinasakan manusia. 
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MALAIKAT TURUN KEPADA YANG ISTIQAMAH 
Bahagian ini membandingkan orang kafir yang menghalang orang daripada mendengar Al-Qur’an 
dengan orang beriman yang tetap teguh. 

SURAH FUSSILAT 41:26–32 

ِينَ َ�فَرُواْ َ� �سَۡمَعُواْ لَِ�ذَٰا ٱلقُۡرۡءَانِ وَٱلۡغَوۡاْ �يِهِ لَعَلَُّ�مۡ َ�غۡلبُِونَ  وَقاَلَ ٱ�َّ
٢٦ 

Dan orang-orang yang kafir berkata: "Janganlah kamu mendengar Al-Quran ini dan tentanglah dia (dengan 
nyayian-nyanyian dan jeritan-jeritan riuh rendah serta tepuk sorak), supaya kamu berjaya (mengganggu 

bacaan atau menenggelamkan suara pembacanya) 

ِي َ�نوُاْ   ٱ�َّ
َٔ سۡوَا

َٔ ِينَ َ�فَرُواْ عَذَابً ا شَدِيدً ا وََ�جَۡزَِ�نَّهُمۡ ا فَلَنُذِيقَنَّ ٱ�َّ
 ٢٧َ�عۡمَلُونَ 

Maka, demi sesungguhnya! Kami akan merasakan orang-orang yang kafir itu azab seksa yang seberat-
beratnya, dan Kami akan membalas mereka dengan seburuk-buruk balasan bagi apa yang mereka telah 

kerjakan 

ِ ٱ�َّارُۖ لهَُمۡ �يِهَا دَارُ ٱۡ�ُۡ�ِ جَزَاءَٓۢ بمَِا َ�نوُاْ بـَِٔاَ�تٰنَِا  عۡدَاءِٓ ٱ�َّ
َٔ َ�لٰكَِ جَزَاءُٓ ا

 ٢٨َ�ۡحَدُونَ 
Demikianlah keadaannya balasan musuh-musuh Allah iaitu neraka; disediakan untuk mereka tempat tinggal 

yang kekal didalamnya, sebagai balasan bagi perbuatan mereka sentiasa mengingkari ayat-ayat Kami 

نِّ وَٱۡ�ِٕ�سِ َ�ۡعَلۡهُمَا  ناَ مِنَ ٱۡ�ِ ضَ�َّ
َٔ ينِۡ ا َ رنِاَ ٱ�َّ

َٔ ِينَ َ�فَرُواْ رَ�َّنَآ ا وَقَالَ ٱ�َّ
سۡفَلَِ� 

قۡدَامِنَا ِ�َكُوناَ مِنَ ٱۡ�َٔ
َٔ  ٢٩َ�ۡتَ ا

Dan orang-orang yang kafir berkata: "Wahai Tuhan kami! Perlihatkanlah kepada kami dua golongan yang 
telah menyesatkan kami dari jin dan manusia, untuk kami meletakkan mereka di bawah tapak kaki kami, 

supaya mereka menjadi golongan yang terkebawah dalam kehinaan 

�َّ َ�َافُواْ وََ� 
َٔ ٰٓيكَِٔةُ ا لُ عَلَيۡهِمُ ٱلمَۡلَ ُ ُ�مَّ ٱسۡتََ�مُٰواْ َ�تََ�َّ ِينَ قاَلوُاْ رَ�ُّنَا ٱ�َّ  إِنَّ ٱ�َّ

واْ بٱِۡ�َنَّةِ ٱلَِّ� كُنتُمۡ توُعَدُونَ  ُ�ِۡ�
َٔ  ٣٠َ�ۡزَنوُاْ وَا



 

©2026/1447 HakCipta Terpelihara Hj Che Alim Hj Che Haron — Percuma untuk Umat Islam | Muka Surat: 54 / 63 

DI BAWAH NAUNGAN KALAM-NYA TENTANG YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

Sesungguhnya orang-orang yang menegaskan keyakinannya dengan berkata: "Tuhan kami ialah Allah", 
kemudian mereka tetap teguh di atas jalan yang betul, akan turunlah malaikat kepada mereka dari semasa 
ke semasa (dengan memberi ilham): "Janganlah kamu bimbang (dari berlakunya kejadian yang tidak baik 

terhadap kamu) dan janganlah kamu berdukacita, dan terimalah berita gembira bahawa kamu akan beroleh 
syurga yang telah dijanjikan kepada kamu 

ۡ�يَا وَِ� ٱۡ�خِٔٓرَةِ� وَلَُ�مۡ �يِهَا مَا �شَۡتَِ�ٓ   وِۡ�َاوُُٓٔ�مۡ ِ� ٱۡ�َيَوٰةِ ٱ�ُّ
َٔ َ�نُۡ ا

عُونَ   نفُسُُ�مۡ وَلَُ�مۡ �يِهَا مَا تدََّ
َٔ  ٣١ا

Kamilah penolong-penolong kamu dalam kehidupan dunia dan pada hari akhirat; dan kamu akan beroleh - 
pada hari akhirat - apa yang diingini oleh nafsu kamu, serta kamu akan beroleh - pada hari itu - apa yang 

kamu cita-citakan mendapatnya 

 ٣٢ نزُُلً ا مِّنۡ َ�فُورٍ رَّحِي�ٍ 
(Pemberian-pemberian yang serba mewah itu) sebagai sambutan penghormatan dari Allah Yang Maha 

Pengampun, lagi Maha Mengasihani 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:26-32 

 

SURAH FUSSILAT 41:33–39 

ِ وعََمِلَ َ�لٰحًِ ا وَقَالَ إِنَِّ� مِنَ  ن دََ�ٓ إَِ� ٱ�َّ حۡسَنُ قَوۡلً ا مِّمَّ
َٔ وَمَنۡ ا

 ٣٣ٱلمُۡسۡلمَِِ� 
Dan tidak ada yang lebih baik perkataannya daripada orang yang menyeru kepada (mengesakan dan 

mematuhi perintah) Allah, serta ia sendiri mengerjakan amal yang soleh, sambil berkata: "Sesungguhnya 
aku adalah dari orang-orang Islam (yang berserah bulat-bulat kepada Allah) 

ِي بيَۡنَكَ  حۡسَنُ فَإِذَا ٱ�َّ
َٔ يّيِةَُٔۚ ٱدَۡ�عۡ بٱِلَِّ� ِ�َ ا وََ� �سَۡتَويِ ٱۡ�َسَنَةُ وََ� ٱلسَّ
نَّهُۥ وَِ�ٌّ َ�ِيمٌ 

َٔ  ٣٤ وََ�يۡنَهُۥ عََ�وَٰةٌ َ�
Dan tidaklah sama (kesannya dan hukumnya) perbuatan yang baik dan perbuatan yang jahat. Tolaklah 

(kejahatan yang ditujukan kepadamu) dengan cara yang lebih baik; apabila engkau berlaku demikian maka 
orang yang menaruh rasa permusuhan terhadapmu, dengan serta merta akan menjadi seolah-olah seorang 

sahabat karib 

ٮهَٰآ إِ�َّ ذُو حَظٍّ عَظِي�ٍ  واْ وَمَا يلَُقَّ ِينَ صََ�ُ ٮهَٰآ إِ�َّ ٱ�َّ  ٣٥ وَمَا يلُقََّ
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Dan sifat yang terpuji ini tidak dapat diterima dan diamalkan melainkan oleh orang-orang yang bersikap 
sabar, dan tidak juga dapat diterima dan diamalkan melainkan oleh orang yang mempunyai bahagian yang 

besar dari kebahagiaan dunia dan akhirat 

مِيعُ ٱلۡعَليِمُ  ِۖ إِنَّهُۥ هُوَ ٱلسَّ يَۡ�نِٰ نزَۡغٌ فٱَسۡتَعِذۡ بٱِ�َّ ا يَ�ََ�نَّكَ مِنَ ٱلشَّ  ٣٦وَإِمَّ
Dan jika engkau dihasut oleh sesuatu hasutan dari Syaitan, maka hendaklah engkau meminta perlindungan 

kepada Allah. Sesungguhnya Dia lah yang Maha Mendengar, lagi Maha Mengetahui 

مۡسِ وََ� للِقَۡمَرِ  مۡسُ وَٱلقَۡمَرُۚ َ� �سَۡجُدُواْ للِشَّ ۡلُ وَٱ�َّهَارُ وَٱلشَّ وَمِنۡ ءَاَ�تٰهِِ ٱ�َّ
ِي خَلقََهُنَّ إِن كُنتُمۡ إِيَّاهُ َ�عۡبُدُونَ  ِۤ ٱ�َّ  ٣٧وَ� ِ�َّ

Dan di antara tanda-tanda kekuasaanNya ialah malam dan siang, serta matahari dan bulan. Janganlah 
kamu sujud kepada matahari dan janganlah pula sujud kepada bulan, dan sebaliknya hendaklah kamu 

sujud kepada Allah yang menciptakannya, kalau betulah kamu hanya beribadat kepada Allah 

ۡلِ وَٱ�َّهَارِ وهَُمۡ َ�  ِينَ عِندَ رَّ�كَِ �سَُبّحُِونَ َ�ُۥ بٱِ�َّ واْ فٱَ�َّ فَإِنِ ٱسۡتَكَۡ�ُ
 ٣٨�سَۡـَٔمُونَ۩ 

Oleh itu, kalau mereka tetap ingkar dengan angkuhnya (daripada mematuhi perintah Allah dan 
mengesakanNya, maka tidaklah menjejaskan kebesaran Tuhan), kerana malaikat-malaikat yang ada di sisi 

Tuhanmu tetap bertasbih kepadaNya pada waktu malam dan siang, dengan tidak mereka merasa jemu 

نزَۡ�اَ عَلَيۡهَا ٱلمَۡاءَٓ ٱهَۡ�َّتۡ 
َٔ �ضَ َ�شِٰعَةً فَإِذَآ ا

نَّكَ ترََى ٱۡ�َٔ
َٔ وَمِنۡ ءَاَ�تٰهِۦِٓ ا

ءٍ قَدِيرٌ  ۡ�َ ِ
ّ�ُ ٰ حۡيَاهَا لمَُۡ�ِ ٱلمَۡوَۡ�ٰٓۚ إِنَّهُۥ َ�َ

َٔ ِيٓ ا  ٣٩وَرََ�تۡۚ إِنَّ ٱ�َّ
Dan di antara tanda-tanda kekuasaanNya, engkau melihat bumi kosong sepi (dalam keadaan kering dan 

tandus), maka apabila Kami menurunkan hujan menimpanya, bergeraklah tanahnya serta suburlah 
tanamannya. Sesungguhnya Allah yang menghidupkannya sudah tentu berkuasa menghidupkan makhluk-

makhluk yang telah mati; sesungguhnya Ia Maha Kuasa atas tiap-tiap sesuatu 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:33-39 

 

SURAH FUSSILAT 41:40–46 

م  
َٔ َ�مَن يلَُۡ�ٰ ِ� ٱ�َّارِ خَۡ�ٌ ا

َٔ ِينَ يلُۡحِدُونَ ِ�ٓ ءَاَ�تٰنَِا َ� َ�ۡفَوۡنَ عَلَيۡنَاۗٓ ا إِنَّ ٱ�َّ
ِ�ٓ ءَامِنً ا يوَۡمَ ٱلقَِۡ�مَٰةِ� ٱۡ�مَلوُاْ مَا شِيتُٔۡمۡ إِنَّهُۥ بمَِا َ�عۡمَلُونَ بصٌَِ� 

ۡٔ ن ياَ  ٤٠مَّ
Sebenarnya orang-orang yang menyeleweng dari jalan yang benar mengenai ayat-ayat keterangan Kami, 
tidak terselindung keadaan mereka dari (pengetahuan) Kami. (Kalau sudah demikian), maka adakah orang 
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yang dihumbankan ke dalam neraka lebih baik, atau orang yang datang dalam keadaan aman dan selamat 
pada hari kiamat? (Katakanlah kepada orang-orang yang menyeleweng itu): "Buatlah apa yang kamu suka, 

sesungguhnya Allah Maha Melihat akan apa yang kamu lakukan (dan akan membalasnya) 

ا جَاءَٓهُمۡۖ وَإِنَّهُۥ لَكَِ�بٌٰ عَزِ�زٌ  ِينَ َ�فَرُواْ بٱِّ�ِكۡرِ لمََّ  ٤١ إِنَّ ٱ�َّ
Sesungguhnya orang-orang yang kufur ingkar terhadap Al-Quran ketika sampainya kepada mereka, (akan 
ditimpa azab seksa yang tidak terperi); sedang Al-Quran itu, demi sesungguhnya sebuah Kitab Suci yang 

tidak dapat ditandingi 

�يِهِ ٱلَۡ�طِٰلُ مِنۢ بَۡ�ِ يدََيهِۡ وََ� مِنۡ خَلفِۡهِۖۦ تَ�ِ�لٌ مِّنۡ حَكِيٍ� َ�ِيدٍ 
ۡٔ  ٤٢ �َّ ياَ

Yang tidak dapat didatangi sebarang kepalsuan dari mana-mana arah dan seginya; ia diturunkan dari 
Tuhan Yang Maha Bijaksana, lagi Maha Terpuji 

و مَغۡفِرٍَ� وَذُو  ا ُ�قَالُ لكََ إِ�َّ مَا قَدۡ �يِلَ للِرُّسُلِ مِن َ�بۡلكَِۚ إِنَّ رَ�َّكَ َ�ُ مَّ
 ٍ��ِ

َٔ  ٤٣ عِقَابٍ ا
Apa yang dikatakan kepadamu (wahai Muhammad, dari celaan-celaan golongan yang ingkar, tidak lain) 

hanyalah seperti yang pernah dikatakan kepada Rasul-rasul yang terdahuhu daripadamu. (Oleh itu 
bersabarlah dengan cekal hati menghadapinya), sesungguhnya Tuhanmu berkuasa penuh melimpahkan 

keampunanNya (kepada orang-orang yang taat), dan berkuasa penuh menimpakan azab seksa yang tidak 
terperi sakitnya (kepada orang-orang yang ingkar) 

ۗ قُلۡ   ٓۥۖ ءَا۬عۡجَِ�ٌّ وعََرَِ�ٌّ لَتۡ ءَاَ�تُٰهُ عۡجَِ�ًّ ا لَّقَالوُاْ لوََۡ� فصُِّ
َٔ وَلوَۡ جَعَلَۡ�هُٰ قُرۡءَاناً ا

ِينَ َ� يوُمِٔۡنُونَ ِ�ٓ ءَاذَانهِِمۡ وَقۡرٌ وهَُوَ  ِينَ ءَامَنُواْ هُدً ى وَشِفَاءٌٓۚ وَٱ�َّ هُوَ لِ�َّ
 ِٔ
وَْ�ٰٓ

ُٔ ۭ كَ ُ�نَادَوۡنَ مِن عَلَيۡهِمۡ َ�ً�� ا كَ�نِ  ٤٤ بعَِيدٍ  مَّ
Dan kalaulah Al-Quran itu Kami jadikan (bacaan) dalam bahasa asing, tentulah mereka akan berkata: 

"Mengapa tidak dijelaskan ayat-ayatnya (dalam bahasa yang kami fahami)? Patutkah Kitab itu berbahasa 
asing sedang Rasul yang membawanya berbangsa Arab?" Katakanlah (wahai Muhammad): "Al-Quran itu, 

menjadi (cahaya) petunjuk serta penawar bagi orang-orang yang beriman; dan sebaliknya orang-orang 
yang tidak beriman, (AL-Quran itu) menjadi sebagai satu penyakit yang menyumbat telinga mereka (bukan 

penawar); dan ia juga merupakan gelap-gelita yang menimpa (pandangan) mereka (bukan cahaya yang 
menerangi). Mereka itu - (dengan perbuatan melarikan diri dari ajaran Al-Quran, tidak ubahnya seperti) 
orang-orang yang diseru dari tempat yang jauh (masakan mereka dapat mendengar dengan betul atau 

melihat dengan nyata) 

ّ�كَِ  وَلقََدۡ ءَاتيَۡنَا مُوَ� ٱلۡكَِ�بَٰ فٱَخۡتُلفَِ �يِهِ� وَلوََۡ� َ�مَِةٌ سَبَقَتۡ مِن رَّ
هُمۡ لَِ� شَكٍّ مِّنۡهُ مُرِ�بٍ   ٤٥ لقَُِ�َ بيَۡنَهُمۡۚ وَإِ�َّ
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Dan (janganlah engkau merasa kecewa wahai Muhammad tentang keingkaran kaummu, kerana) demi 
sesungguhnya! Kami telah memberi kepada Nabi Musa Kitab Taurat, lalu berlaku pertentangan 

mengenainya. Dan kalaulah tidak kerana telah terdahulu kalimah ketetapan dari Tuhanmu (untuk 
menangguhkan hukuman hingga ke suatu masa yang tertentu), tentulah dijatuhkan hukuman azab dengan 
serta merta kepada mereka. Dan sesungguhnya mereka (kaummu) masih menaruh syak yang meragukan 

tentang (kebenaran Al-Quran) itu 

سَاءَٓ َ�عَلَيۡهَاۗ وَمَا رَ�ُّكَ بظَِلٍَّٰ� لّلِۡعَبيِدِ 
َٔ نۡ عَمِلَ َ�لٰحًِ ا فَلنَِفۡسِهِۖۦ وَمَنۡ ا  ٤٦مَّ

Sesiapa yang mengerjakan amal soleh maka faedahnya akan terpulang kepada dirinya sendiri, dan sesiapa 
yang berbuat kejahatan maka bahayanya akan menimpa dirinya sendiri; dan Tuhanmu tidak sekali-kali 

berlaku zalim kepada hamba-hambaNya 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/41:40-46 

 

ULASAN 
“Sesungguhnya orang-orang yang menegaskan keyakinannya dengan berkata: Tuhan kami ialah 
Allah, kemudian mereka tetap teguh di atas jalan yang betul, akan turunlah malaikat kepada 
mereka… Janganlah kamu bimbang… dan janganlah kamu berdukacita” (41:30). Malaikat berkata: 
“Kamilah penolong-penolong kamu dalam kehidupan dunia dan pada hari akhirat” (41:31). Inilah 
hasil merasa cukup dengan Allah dan istiqamah di atas jalan-Nya. Tafsir Ibn Kathir 41:30 

Ayat 34–35 mengajar akhlak orang yang hatinya cukup dengan Allah: “Tolaklah (kejahatan yang 
ditujukan kepadamu) dengan cara yang lebih baik; apabila engkau berlaku demikian maka orang 
yang menaruh rasa permusuhan terhadapmu, dengan serta merta akan menjadi seolah-olah 
seorang sahabat karib.” Hati yang tidak bergantung kepada pujian manusia mampu membalas 
kejahatan dengan kebaikan. 

Ayat 44 menyifatkan Al-Qur’an sebagai “petunjuk serta penawar bagi orang-orang yang beriman”, 
dan ayat 46 menutup bahagian ini dengan keadilan yang sempurna: “Sesiapa yang mengerjakan amal 
soleh maka faedahnya akan terpulang kepada dirinya sendiri…; dan Tuhanmu tidak sekali-kali 
berlaku zalim kepada hamba-hambaNya.” 

  

https://quran.com/41:40-46?translations=39
https://tafsir.app/ibn-katheer/41/30
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YANG CUKUP BAGI HAMBA-NYA 

Tiga surah ini memperlihatkan pelbagai wajah orang yang merasa cukup dengan Allah: Rasulullah صلى الله عليه وسلم 

yang tidak gentar dengan ancaman (39:36–38), lelaki beriman yang menyerahkan urusannya kepada 
Allah (40:44), orang yang berdoa kerana doa itu ibadah (40:60), dan orang yang istiqamah sehingga 
malaikat turun menenangkannya (41:30). 

PERBANDINGAN RINGKAS 

MERASA CUKUP DENGAN SELAIN ALLAH MERASA CUKUP DENGAN ALLAH 

Takut kepada ancaman selain Allah (39:36) “Cukuplah bagiku: Allah” (39:38) 

Berdoa hanya ketika susah (39:49; 16:53–54) Bersandar kepada-Nya ketika susah dan senang 

“Aku diberi kerana ilmuku” — Qarun, si sopak dan si 
botak “Allah mengkayakan aku” — si buta (Bukhari 3464) 

Mengejar yang lebih tanpa penghujung Rezeki yang cukup dan hati yang qana‘ah (Muslim 
1054) 

Berputus asa kerana dosa (39:56–58) Yakin rahmat Allah mengampunkan segala dosa 
(39:53) 

Bergantung kepada kuasa Firaun dan hartanya 
(40:24) “Aku menyerahkan urusanku kepada Allah” (40:44) 

Sombong daripada berdoa (40:60) “Doa itulah ibadah” (Tirmidhi 2969) 

Menyangka Allah tidak mengetahui (41:22–23) Istiqamah, lalu malaikat turun menenangkan (41:30) 
 

KESIMPULAN 
Manusia tidak pernah berhenti mencari sesuatu yang dapat mencukupkannya. Ada yang mencarinya 
pada harta, ada pada manusia, ada pada ilmu dan kepandaian sendiri. Namun semua itu boleh hilang, 
berubah atau mengkhianati. Al-Qur’an menunjukkan satu-satunya tempat bersandar yang tidak pernah 
gagal: “Bukankah Allah cukup untuk mengawal dan melindungi hambaNya?” 

Merasa cukup dengan Allah bukan bermakna berhenti berusaha, tetapi berusaha tanpa 
memperhambakan hati kepada hasilnya. Ia diuji ketika susah — adakah kita takut kepada selain-Nya? — 
dan lebih-lebih lagi ketika senang — adakah kita berkata “aku diberi kerana ilmuku”? Ingatlah, “bahkan 
pemberian nikmat yang tersebut adalah ujian.” 

Siri 1 hingga Siri 23 mengajar kita menyerah, memberi, dijaga, berpegang, memikul, ditolong, 
bermuhasabah, mengenal Tuhan yang memberi lebih, tabah ketika diusir, bersabar, pulang, 
menggantung harapan kepada Allah, melihat dengan mata hati, menerima khabar cinta-Nya, 
menghidupkan sunyi malam, yakin bahawa kita tidak pernah dilupakan, bersedia menghadapi senja, 
hidup di atas neraca yang seimbang, menjadikan pena berzikir, mengakui bahawa kita tidak memiliki apa-
apa, membina jiwa yang tidak gentar, memikul amanah yang gunung pun enggan, dan memahami garis 
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edar yang ditetapkan. Siri 24 ini mengingatkan bahawa Allah sahaja yang cukup bagi hamba-Nya. 
Semoga Allah menjadikan kita antara mereka yang berkata dengan penuh yakin, ketika susah dan ketika 
senang: “Cukuplah bagiku: Allah; kepadaNyalah hendaknya berserah orang-orang yang mahu 
berserah diri.” Amin. 
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Al-Qur’an al-Karim, teks Uthmani dan terjemahan Abdullah Muhammad Basmeih. https://quran.com 
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‘Abd al-Rahman al-Sa‘di, Taisir al-Karim al-Rahman. https://tafsir.app/saadi/39/36 

HADITH 
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https://doi.org/10.1037/0022-3514.36.8.917 
  

https://quran.com/
https://tafsir.app/ibn-katheer/39/36
https://tafsir.app/qurtubi/39/49
https://tafsir.app/saadi/39/36
https://sunnah.com/
https://doi.org/10.1037/0022-3514.83.5.1178
https://doi.org/10.1126/science.1241224
https://doi.org/10.1037/0022-3514.36.8.917
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SOKONGAN & SUMBANGAN 
eBook ini diterbitkan percuma sepenuhnya untuk umat Islam dan tidak sekali-kali untuk dijual. 
Sumbangan amat dialu-alukan bagi membantu kos penyelidikan, hosting laman quranscience.my dan 
penerbitan eBook seterusnya — namun ia tidak diwajibkan. Semoga Allah menerima setiap sumbangan 
sebagai sedekah jariah. 

SURAH AL-BAQARAH 2:261 

�بَتَتۡ سَبۡعَ سَنَابلَِ ِ�  
َٔ ِ كَمَثَلِ حَبَّةٍ ا مَۡ�لٰهَُمۡ ِ� سَبيِلِ ٱ�َّ

َٔ ِينَ ينُفقُِونَ ا ثَلُ ٱ�َّ مَّ
ُ َ�سِٰعٌ عَليِمٌ   ُ يَُ�عٰفُِ لمَِن �شََاءُٓۚ وَٱ�َّ ِ سُ�بُلةٍَ مِّايْةَُٔ حَبَّةٍ� وَٱ�َّ

ّ�ُ٢٦١ 
Bandingan (derma) orang-orang yang membelanjakan hartanya pada jalan Allah, ialah sama seperti sebiji 

benih yang tumbuh menerbitkan tujuh tangkai; tiap-tiap tangkai itu pula mengandungi seratus biji. Dan 
(ingatlah), Allah akan melipatgandakan pahala bagi sesiapa yang dikehendakiNya, dan Allah Maha Luas 

(rahmat) kurniaNya, lagi Meliputi ilmu pengetahuanNya 
Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/2:261 

 

SURAH SABA’ 34:39 

نفَقۡتُم مِّن 
َٔ ۚۥ وَمَآ ا قُلۡ إِنَّ رَّ�ِ يبَۡسُطُ ٱلرّزِۡقَ لمَِن �شََاءُٓ مِنۡ عِبَادهِۦِ وََ�قۡدِرُ َ�ُ

زقَِِ�  ءٍ َ�هُوَ ُ�ۡلفُِهُۖۥ وهَُوَ خَۡ�ُ ٱلرَّٰ ۡ�َ٣٩ 
Katakanlah (wahai Muhammad): "Sesungguhnya Tuhanku memewahkan rezeki bagi sesiapa yang 

dikehendakiNya di antara hamba-hambaNya, dan Ia juga yang menyempitkan baginya; dan apa sahaja 
yang kamu dermakan maka Allah akan menggantikannya; dan Dia lah jua sebaik-baik Pemberi rezeki 

Terjemahan: Abdullah Muhammad Basmeih — quran.com/34:39 

 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 2588 

ثنَاَ  ُّوبَ �دََّ ي ُ ، َ��يْىَ �نُْ أ� ثنَاَ  واَ�نُْ، حُجرٍْ، وقَتُيَبْةَ ْ�ماَعيِلُ، قاَلوُا �دََّ عنَِ  - وهَوَُ ا�نُْ جَعفْرٍَ -إ�

ِيهِ ، عنَْ  العَْ��ءَِ  ب َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ هرُ �ِ ص�� ا��� �ليه وس�� قاَلَ « ماَ نقَصََتْ أ� َّ ، عنَْ رسَُولِ ا��

 ُ � َّ َّ رفَعَهَُ ا�� �� �ِ إ� َّ �دٌَ �ِ� ا ومَاَ توَاَضَعَ أ� َّ عِّ�ً �� �ُ عبَدْاً بعِفَْوٍ إ� َّ  ». صَدقَةٌَ منِْ ماَلٍ ومَاَ زاَدَ ا��

TERJEMAHAN: 

https://quran.com/2:261?translations=39
https://quran.com/34:39?translations=39
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
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Daripada Abu Hurairah عنه ا���   baginda bersabda: “Sedekah tidak ,صلى الله عليه وسلم daripada Rasulullah ,ر�� 

mengurangkan harta. Allah tidak menambah bagi seorang hamba yang memaafkan melainkan kemuliaan. 
Dan tidaklah seseorang merendah diri kerana Allah melainkan Allah mengangkat darjatnya.” 
SANAD: Riwayat Imam Muslim: daripada Yahya bin Ayyub, Qutaibah bin Sa‘id dan ‘Ali bin Hujr, daripada 
Isma‘il bin Ja‘far, daripada al-‘Ala’ bin ‘Abd al-Rahman, daripada bapanya ‘Abd al-Rahman bin Ya‘qub, 
daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه . 

RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Birr wa al-Silah wa al-Adab, Bab Galakan 
Memaafkan dan Merendah Diri, Hadith No. 2588. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب ال�� والص��، �ديث نومبور   ٢٥٨٨ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:2588 

 

HADITH — SAHIH MUSLIM, NO. 1631 

ثنَاَ  ُّوبَ �دََّ ي ثنَاَ  واَ�نُْ حُجرٍْ - يعَْ�يِ ا�نَْ سَعيِدٍ -وقَتُيَبْةَُ، ، َ��يْىَ �نُْ أ� ْ�ماَعيِلُ، قاَلوُا �دََّ هوَُ  -إ�

ِيهِ ، عنَْ  العَْ��ءَِ عنَِ    -  ا�نُْ جَعفْرٍَ ب َ ، عنَْ  أ� َ�ْ�ةَ �يِ هرُ �ِ ص�� ا��� �ليه وس��  أ� َّ نَّ رسَُولَ ا�� ، أ�

 ُ وْ �ِ�ْ�ٍ ي يةٍَ أ� َّ منِْ صَدقَةٍَ �اَرِ �� َثةٍَ إ� َّ منِْ ثَ�� �� �ْ�اَنُ انقْطَعََ عنَهُْ �َ�َ�ُ�ُ إ� ذاَ ماَتَ ا��� نتْفَعَُ  قاَلَ « إ�

وْ وَ�َ�ٍ صَاِ��ٍ �َْ�عوُ �َ�ُ ».   بهِِ أ�

TERJEMAHAN: 
Daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه, bahawa Rasulullah صلى الله عليه وسلم bersabda: “Apabila seorang manusia meninggal 

dunia, terputuslah amalannya kecuali tiga perkara: sedekah jariah, ilmu yang dimanfaatkan, atau anak soleh 
yang mendoakannya.” 
SANAD: Riwayat Imam Muslim: daripada Yahya bin Ayyub, Qutaibah bin Sa‘id dan ‘Ali bin Hujr, daripada 
Isma‘il bin Ja‘far, daripada al-‘Ala’ bin ‘Abd al-Rahman, daripada bapanya ‘Abd al-Rahman bin Ya‘qub, 
daripada Abu Hurairah ر�� ا��� عنه . 

RUJUKAN: Riwayat Imam Muslim dalam Sahih Muslim, Kitab al-Wasiyyah, Bab Pahala yang Sampai kepada 
Manusia Selepas Kematiannya, Hadith No. 1631. 

يوايت إمام مس�� دا�� ��يح مس��، ��اب الوصية، �ديث نومبور   ١٦٣١ر

DARJAT: SAHIH — terkandung dalam Sahih Muslim. 
Sumber: https://sunnah.com/muslim:1631 

 

JAZAKUMULLAHU KHAIRAN KATHIRA 

 

 

https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/muslim:2588
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/narrator/8212
https://sunnah.com/narrator/6460
https://sunnah.com/narrator/5757
https://sunnah.com/narrator/1012
https://sunnah.com/narrator/1526
https://sunnah.com/narrator/4521
https://sunnah.com/narrator/4396
https://sunnah.com/muslim:1631
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